www.elektromarkabolt.hu

AEG

INOPLQ

aeg.com/register

NSC6L181ES
NSC6L18ZES

g R

Tt r OSC6D181ES

= - OSC6L181ES

E-Hﬁ# TC6LS181ES
", » TC6LS18WES


https://www.elektromarkabolt.hu

www.elektromarkabolt.hu

FI Kayttdohje | Jadpakastin

FR Notice d'utilisation | Réfrigérateur/congélateur
DE Benutzerinformation | Kiihl - Gefrierschrank

KA 9m3b3s6050mob LsbymBdmasbymm | Lsyebwymosbo dsgogzséo 33
EL Odnyieg Xpnang | WuyelokataypUukTng
HU Hasznalati utmutato | Hiit6 - fagyaszté

ASENNUS / INSTALLATION / MONTAGE / 8mb6@sgo /| EFKATAZTAZH /
UZEMBE HELYEZES

|
1780
1772
——136
1
549
1068

—546 —

551
=546 —

= 200 cm?|
Lw)

1773+

L W min. 38
<
%

(min. 550) F
25600

%

PN

v
—n

00 cm?|
L*W)

4
min.38

56075
_ -~ 156 %

™ 1772

>200cm? -

~

(*mm)

o546

1779+

/

AANIA | BRUITS /| GERAUSCHE / bdswfydo /| ©OPYBOI /

ZAJOK

.2y

2 Ssuowml

Oikeus muutoksiin pidatetaan.


https://www.elektromarkabolt.hu

www.elektromarkabolt.hu

1. TURVALLISUUSTIEDOT...........cceiviennene 3
2. TURVALLISUUSOHJEET...........ccccvnnee 5
3. KAYTTOPANEELL ..o 7
4. PAIVITTAINEN KAYTTO....coovevrirnrne, 7
5. NEUVOJA JA VINKKEJA.........coovrrinn. 8
6. HOITO JAPUHDISTUS.............cooiiee 9

1. A TURVALLISUUSTIEDOT

Lue mukana toimitetut oh-
jeet huolellisesti ennen lait-
teen asennusta ja kayttoa.
Valmistaja ei ole vastuussa
vaarasta asennuksesta tai
kaytosta johtuvista vam-
moista tai vahingoista. Sai-
lyta ohjeet aina turvallises-
sa ja helposti saatavilla
olevassa paikassa myo-
hempaa kayttoa varten.

1.1 Lasten ja
taitamattomien
henkiloiden turvallisuus

» 8-vuotiaat ja sitd vanhem-
mat lapset seka henkilot,
joilla on fyysisia, aisteihin
liittyvia tai henkisia rajoittei-
ta tai puutteellinen koke-
mus tai tuntemus, voivat
kayttaa tata laitetta vain,
jos heita valvotaan tai ohja-
taan laitteen turvallisessa
kaytdssa ja jos he ymmar-
tavat kayttoon liittyvat vaa-
rat. 3—-8-vuotiaat lapset ja
erittain vakavasti liikuntara-
joitteiset henkilot saavat

tayttaa ja tyhjentaa laitteen,
jos heita on ohjattu asian-
mukaisesti. Alle 3-vuotiaat
lapset tulee pitaa kaukana
laitteesta, ellei heita valvo-
ta jatkuvasti.

+ Lapsia on valvottava, jotta
he eivat leiki laitteella.

* Lapset eivat saa puhdistaa
laitetta tai suorittaa siihen
kohdistuvia kayttajan huol-
totoimenpiteita ilman val-
vontaa.

» Kaikki pakkaukset tulee pi-
taa lasten ulottumattomissa
ja havittaa asianmukaises-
ti.

1.2 Yleinen turvallisuus

« Tama laite on tarkoitettu ai-
noastaan ruokien ja juo-
mien sailytykseen.

« Tama laite on tarkoitettu
yhden kotitalouden kayt-
toon sisatiloissa.

+ Tata laitetta voidaan kayt-
taa toimistoissa, hotellihuo-
neissa, aamiaismajoitus-
paikoissa, maatilamajoitus-
paikoissa ja muissa sa-
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mantyyppisissa majoitusti-
loissa, joissa kyseinen
kaytto ei ylitd (keskimaarai-
sid) kotitalouskayton taso-
ja.
Noudata seuraavia ohjeita
elintarvikkeiden pilaantumi-
sen valttdmiseksi:
— valta pitamasta ovea pit-
kaan auki
— elintarvikkeisiin koske-
tuksissa olevat pinnat ja
tyhjennysjarjestelmat tu-
lee puhdistaa saannalli-
sesti
— sailyta raakaa lihaa ja
kalaa asianmukaisissa
astioissa jaakaapissa,
jotta se ei paasisi koske-
tuksiin tai ettei siita valui-
si nestettd muihin elin-
tarvikkeisiin.
VAROITUS: Pida kalustee-
seen asennetun laitteen
syvennyksen tai kaluste-
kaapin ilmanvaihtoaukot
esteista vapaina.
VAROITUS: Ala kayta mui-
ta kuin valmistajan suosit-
telemia mekaanisia laitteita
tai muita valineita sulatta-
misen nopeuttamiseksi.

4 SUOMI

VAROITUS: Al vaurioita
jaahdytyspiiria.
VAROITUS: Ala kayta mui-
ta kuin valmistajan suosit-
telemia sahkdlaitteita ruoan
sailytysosastoissa.

Ala kayta vesisuihketta ja
hdyrya laitteen puhdistami-
seen.

Puhdista laite kostealla
pehmealla liinalla. Kayta ai-
noastaan neutraaleja pesu-
aineita. Ala kayta hankaa-
via tuotteita, hankaavia sie-
nia, liuotteita tai metalliesi-
neita.

Jos laite on pitkdan tyhja,
sammuta, sulata, puhdista
ja kuivaa laite ja jata sen
ovi auki, jotta hometta ei
synny laitteen sisalle.

Ala sailyta tassa laitteessa
rajahtavia aineita, kuten
syttyvien ponneaineiden
aerosolipulloja.

Jos virtajohto vaurioituu,
sen saa sahkovaaran valt-
tamiseksi vaihtaa vain val-
mistaja, valtuutettu huolto-
liike tai vastaava ammatti-
taitoinen henkild.
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2. TURVALLISUUSOHJEET

2.1 Asennus /\ VAROITUS!

/N VAROITUS!

Laitteen asennuksen ja liitdnnat saa suo-
rittaa vain ammattitaitoinen henkild.

Poista kaikki pakkausmateriaalit.
Vaurioitunutta laitetta ei saa asentaa tai
kayttaa.

Ala kayta laitetta ennen kuin se on
asennettu turvallisesti kalusteeseen.
Noudata erillisia, laitteen asennusta ja
oven katisyyden vaihtamista koskevia
ohjeita verkkosivuillamme.

Siirra laitetta aina varoen, silla se on
raskas. Kayta aina suojakasineita ja
suojaavia jalkineita.

Varmista, etta laitteen ymparilla on hyva
ilmankierto.

Odota vahintéan 4 tuntia ennen laitteen
kytkemista sahkdverkkoon ensimmaisen
asennuksen tai oven avautumissuunnan
vaihtamisen jalkeen. Tana aikana 6ljy ehtii
virrata takaisin laitteen kompressoriin.
Irrota pistoke sahkdverkosta aina ennen
laitteen kasittelya (esim. oven
avautumissuunnan vaihtamista).

Laitetta ei saa asentaa lampdpattereiden
tai liesien, uunien tai keittotasojen lahelle,
ellei asennusohjeissa toisin mainita.
Suojaa laite vesisateelta.

Ala asenna laitetta suoraan
auringonvaloon.

Tata laitetta ei saa asentaa liian kosteisiin
tai kylmiin ymparistdihin.

Kun siirrat laitetta, nosta sita sen
etureunasta, jotta lattia ei naarmuuntuisi.
Suojaa lattia naarmuilta laitteen oven
katisyytta vaihdettaessa.

Laite sisaltaa pussin kuivausainetta. Sita
ei ole tarkoitettu leikkikaluksi. Sita ei ole
tarkoitettu syotavaksi. Havita se
valittdmasti.

2.2 Sahkokytkenta

/\ VAROITUS!
Tulipalon ja sahkoiskun vaara.

Varmista laitteen sijoittamisen yhteydes-
sa, ettei virtajohto ole jaanyt puristuksiin
tai ole vaurioitunut.

/\ VAROITUS!
Ala kayta monipistokesovittimia ja jatko-

johtoja.

/N HUOMIO!

Laitteen asennuksen edellyttamat mah-
dolliset sahkotyot on teetettava patevalla
sahkodasentajalla.

Varmista, ettd arvokilvessa olevat
parametrit ovat verkkovirtalahteen
sahkoarvojen mukaisia.

Laite on maadoitettava.

Kayta aina asianmukaisesti asennettua
sahkoiskusuojattua pistorasiaa.

Jos pistorasiaa ei ole maadoitettu, ota
yhteytta patevaan sahkbasentajaan ja
kytke laite erilliseen maadoitettuun
virransyo6ttdon voimassa olevien
maardysten mukaisesti.

Al& vahingoita sdhkdkomponentteja (esim.
verkkopistoketta, verkkojohtoa,
kompressoria). Pyyda huoltoliiketta tai
valtuutettua sahkdasentajaa vaihtamaan
rikkoutuneet sahkékomponentit.
Verkkojohdon on oltava verkkopistokkeen
alapuolella.

Kytke verkkopistoke verkkopistorasiaan
vasta asennuksen lopuksi. Varmista, etta
verkkopistoke on ulottuvilla laitteen
asennuksen jalkeen.

Ala irrota pistoketta pistorasiasta
virtajohdosta vetamalla. Veda aina
verkkopistokkeesta.

Laitteessa on 13 A:n verkkopistoke. Jos
pistokkeen sulakkeen vaihto on tarpeen,
kayta vain 13 A:n ASTA (BS 1362)
sulaketta (koskee vain Isoa-Britanniaa ja
Irlantia).

2.3 Valitse

/N VAROITUS!

Henkilévahinkojen, palovammojen tai
sahkadiskujen tai tulipalon vaara.

SuomMl 5
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& Laite sisaltda syttyvaa kaasua, isobu-

taania (R600a), joka on hyvin ymparistdysta-
vallinen maakaasu. Varo, ettei isobutaania si-
saltava jaahdytysputkisto vaurioidu.

Ala muuta laitteen teknisié ominaisuuksia.
Kalusteeseen asennettavaa tuotetta ei saa
kayttaa lattialle sijoitettuna.

Tama laite on tarkoitettu kaytettavaksi
ymparistolampotilassa 10°C-38°C.
Maaritelty lampatila-alue takaa laitteen
asianmukaisen toiminnan.

Ala laita sahkolaitteita (esim.
jaatelokoneita) laitteeseen, ellei valmistaja
ole ilmoittanut, etta niin voi tehda.

Jos jaahdytysputkisto vaurioituu, varmista,
ettd huoneessa ei avotulta ja
syttymislahteita. Tuuleta huone.

Esta kuumat esineet joutumasta
kosketukseen laitteen muovisten osien
kanssa.

Ala laita virvoitusjuomia
pakastusosastoon. Juomien jaatyminen
aiheuttaa painetta juomapakkauksessa.
Ala sailyta syttyvia kaasuja tai nesteita
laitteessa.

Ala aseta helposti syttyvia tuotteita tai
helposti syttyvien aineiden kanssa
kosketuksissa olleita tuotteita laitteeseen,
laitteen paalle tai sen lahelle.

Ala kosketa kompressoria tai lauhdutinta.
Ne ovat kuumia.

Ala poista pakastusosastosta esineita tai
koske niihin, jos katesi ovat marat tai
kosteat.

Ala pakasta sulanutta ruokaa uudelleen.
Noudata pakasteiden pakkauksessa
olevia sailytysohjeita.

Kaari ruoat elintarvikekayttoon
tarkoitettuun materiaaliin ennen niiden
asettamista pakastimeen.

Ala anna elintarvikkeiden joutua
kosketuksiin laitteen sisaseinien kanssa.

2.4 Sisavalaistus

/\ VAROITUS!
Sahkoiskun vaara.

Tama tuote sisaltda yhden tai useamman
valonlahteen, jonka
energiatehokkuusluokka on G.

Lisatietoa taman tuotteen sisélla olevista
lampuista seka erikseen myytavista
varalampuista: Kyseiset lamput on
suunniteltu kestdmaan kodinkoneiden
vaativia fyysisia olosuhteita (esim.
lampdtila, tarind, kosteus) tai ne on

6 SuoMmi

tarkoitettu antamaan tietoa laitteen
toimintatilasta. Niita ei ole tarkoitettu
muihin kayttotarkoituksiin eivatka ne sovi
huoneiden valaisemiseen.

2.5 Hoito ja puhdistus

/\ VAROITUS!

Henkilévahinkojen tai laitteen vaurioitumi-
sen vaara.

* Sammuta laite ja irrota pistoke
pistorasiasta ennen yllapitotoimien
aloittamista.

« Taman laitteen jaahdytyslaite sisaltaa
hiilivetya. Vain alan ammatillisesti pateva
henkild saa suorittaa laitteen yllapito- ja
lataamistoimia.

2.6 Huolto

« Laitteen korjaukseen liittyvissa asioissa
tulee ottaa yhteytta valtuutettuun
huoltoliikkeeseen. Ainoastaan alkuperaisia
varaosia saa kayttaa.

* Huomioithan, etté itse suoritetut tai muut
kuin ammattilaisen suorittamat korjaukset
voivat aiheuttaa vaaratilanteita ja mitatéida
takuun.

» Seuraavat varaosat ovat saatavilla
vahintdan 7 vuoden ajan mallin tuotannon
lopettamisesta: termostaatit, lampétila-
anturit, piirilevyt, valonldhteet, ovenkahvat,
oven saranat, telineet ja korit. Oven
tiivisteet ovat saatavilla vahintaan
10 vuotta mallin tuotannon lopettamisesta.
Aika voi olla maassasi pidempi. Lisatietoja
saat verkkosivustoltamme.

* Huomaa, etta jotkin naista varaosista ovat
saatavilla ainoastaan ammattilaiskorjaajille
ja kaikki varaosat eivat valttamatta koske
kaikkia malleja.

2.7 Havittaminen

/\ VAROITUS!
Loukkaantumisen tai tukehtumisen vaara.

« lIrrota pistoke pistorasiasta.

« Leikkaa johto irti ja havita se.

« Poista ovi, jotta lapset ja eldimet eivat
voisi jaada kiinni laitteen sisalle.

«  Taman laitteen jadhdytysputkistossa ja
eristysmateriaaleissa ei ole
otsonikerrokselle haitallisia aineita.

« Eristevaahto sisaltda tulenarkaa kaasua.
Kysy lisatietoa laitteen oikeaoppisesta
havittdmisesta paikalliselta viranomaiselta.

* Al& vaurioita lammdnvaihtimen lahelld
olevaa jaakaapin osaa.
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3. KAYTTOPANEELI

[vee—
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Lampéatilan merkkivalot
Merkkivalo Al CoolAssist
Merkkivalo Extra Freeze

Painike Mode
Paina toiminnon Al CoolAssist
kytkemiseksi paalle ja pois paalta.
Paina toiminnon Extra Freeze
kytkemiseksi paalle / pois paalta.
Palaa manuaaliseen asetukseen
painamalla Mode-painiketta, kunnes
lampdtilan merkkivalo syttyy.
Lampdtilan saatopainike/
ON/OFF-virtapainike
Paina asettaaksesi lampdtila (2°C-8°C;
suositus 4°C).

3.1 Laitteen kdaynnistys /
kytkeminen pois kdynnista

Laitteen kytkeminen paalle: Kytke pistoke
verkkopistorasiaan. Paina lampétilan saadin-
ta, jos kaikki LED-merkkivalot ovat sammu-
neet.

Laitteen kytkeminen pois paalta: Paina
lampdtilan saatdpainiketta 3 s, kunnes kaikki
merkkivalot sammuvat.

3.2 Extra Freeze -toiminto

Kayta toimintoa Extra Freeze pikapakastuk-
seen.

Kytke toiminto paalle vahintadan 24 t ennen
elintarvikkeiden lisddmista. Toiminto kytkey-
tyy pois paalta viimeistaan 52 t kuluttua.

4. PAIVITTAINEN KAYTTO

@ Laitteet vaihtelevat mallin mukaan.

3.3 Al CoolAssist

Kayta toimintoa Al CoolAssist ottaaksesi seu-

raavat tilat automaattisesti kayttoon:

* lampdtilanhallinta: optimoi lampdtilan.

* Auto Shopping Mode: saataa jadkaapin
lampdtilaa juuri lisattyjen tuotteiden nope-
aa jaahdyttamista varten.

* Auto Vacation Mode: vahentaa energian-
kulutusta, kun laitetta ei kayteta vahintaan
kolmeen perakkaiseen paivaan.

(® Al CoolAssist ja Extra Cool tai Extra
Freeze eivat voi olla aktiivisia samanaikai-
sesti.

Lampétilan saatépainike on poissa kaytos-
ta, kun Al CoolAssist on paalla. Kytke se
pois paalta lampdtilan saatamiseksi.

3.4 Halytykset
® Halytystyypit vaihtelevat malleittain.

Voit sammuttaa seka aanimerkin ettd halytys-
merkin painamalla mita tahansa painiketta.

Korkean lampétilan halytys

Kun pakastimen lampdtila on liilan korkea,
lampdtilan merkkivalot vilkkuvat ja kuuluu aa-
nimerkki, kunnes olosuhteet palautuvat nor-
maaliksi. Aanimerkki sammuu automaattisesti
1 t kuluttua.

Avonaisen oven halytys

Jos jaakaapin ovi on auki 5 min, kuuluu aani-
merkki. Katkaise halytys sulkemalla ovi.
Sahkokatko

Kun laitteen lampdtila nousee pitkittyneen
sahkokatkoksen vuoksi, kaikki lampdtilan

merkkivalot vilkkuvat ja kuuluu danimerkki,
kunnes olosuhteet palautuvat normaaliksi.

suomi 7
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4.1 Hyllyjen sijoittaminen

Joustava hylly: hyllyn etupuoli voidaan aset-
taa toisen puolen alle. Irrota etupuoli varovas-
ti ja liu'uta se alakiskoon.

4.2 Kosteuden saato

Hallitse kosteuden saatda vihanneslaatikon
lasihyllyssa olevalla laitteella:

* Raot suljettuina: pienille hedelma- ja
vihannesmaarrille.

* Raot auki: suuremmille hedelma- ja
vihannesmaarrille.

5. NEUVOJA JA VINKKEJA

5.1 Energiansaastovinkkeja

» Pakastin: Alkuperainen kokoonpano
varmistaa parhaan energiankayton
tehokkuuden.

» Jaakaappi: Paras energiankayton
tehokkuus varmistetaan, kun vetolaatikot
on sijoitettu laitteen pohjaosaan ja kun
hyllyt on sijoitettu tasaisesti. Ovien
lokeroiden sijainti ei vaikuta
energiankulutukseen.

» Ala avaa ovea usein tai jata ovea auki
pidempaan kuin on tarpeen.

» Pakastin: Mita alhaisempi lampétila-
asetus, sité suurempi on energiankulutus.

» Jaakaappi: Ala aseta liian korkeaa
lampdtilaa, ellei sailyttamasi elintarvikkeet
sita edellyta.

» Jos ympariston [ampdtila on korkea tai
laite on tayteen ladattu, ja laite on asetettu
hyvin kylmaksi, se saattaa kayda
jatkuvasti, jolloin héyrystimeen muodostuu

8 Suomi

(D Al aseta mitaan elintarvikkeita kosteu-
densaatolaitteen paalle.

4.3 Lampdotilan merkkivalo

Jos naytossa nakyy OK (A), aseta tuoreet
elintarvikkeet symbolin osoittamalle alueelle.
Jos ndin ei ole (B), odota vahintaan 12t ja tar-
kista uudelleen. Jos naytdssa ei nay viela-
kaan OK (B), aseta kylmempi lampdtila.

a0k <y | @) &

4.4 Puhallin

Tuuletin aktivoituu tarvittaessa auto-
maattisesti.
Ala poista puhaltimen kantta.

huurretta. Tallgin [Ampdtilan saadin
kannattaa kaantaa korkeampaan
lampétilaan automaattisen sulatuksen
kéynnistamiseksi.

« Ala peita ilmanvaihtosaleikkoja tai reikia.

5.2 Pakastusvinkkeja

« Kaari ruoat elintarvikekayttoon
tarkoitettuun materiaaliin ennen niiden
laittamista pakastimeen.

« Ala pakasta nesteita sisaltavia pulloja tai
tolkkeja, varsinkaan hiilihapollisia juomia,
koska ne voivat rajahtaa pakastuksen
aikana.

« Ala laita ruokia pakastinosastoon
kuumina.

« Ala aseta tuoreita pakastamattomia
elintarvikkeita suoraan pakasteiden
viereen.

« Ala nauti jadkuutioita tai mehujaita heti
niiden pakastimesta ottamisen jalkeen
paleltumien valttamiseksi.
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+ Ala pakasta sulaneita ruokia uudelleen.

5.3 Vinkkeja pakastettujen
elintarvikkeiden sailytykseen

« Pakastelokerossa on merkint s .

» Hyva lampdtila-asetus pakasteiden
sailyttdmiseen on —18 °C tai sita alempi
lampdtila.

» Korkeampi laitteen lampdtila-asetus voi
lyhentaa elintarvikkeiden sailyvyytta.

» Pakasteita voidaan sailyttaa kaikkialla
pakastinlokerossa.

» Jata ruokien ympairille riittavasti tilaa
vapaan ilmankierron mahdollistamiseksi.

5.4 Sdilyvyys pakastinosastossa

Ruokatyyppi (Sk.a.uiﬁlll,ayllnltia)

Liha:

Linnunliha 9-12
Naudanliha 6-12
Sianliha 4-6
Lampaanliha 6-9
Makkara 1-2

Kinkku 1-2

Lihaa siséltavéat ruoantahteet 2-3

Ruokatyyppi (Skau' IL!(I:’aygt? a)
Leipa 3
Hedelmat (muut kuin sitrushedel- o 4,
mat)

Vihannekset 8-10

Ruoantahteet, jotka eivat sisalla li- 1-2
haa

Maitotuotteet:

Voi 6-9
Pehmea juusto (esim. mozzarella) 3-4
Kova juusto (esim. parmesaani, 6
cheddar)

Ayrigiset:

Rasvainen kala (esim. lohi, makril-
l) 2-3

Véharasvainen kala (esim. turska, 4-6
kampela)

Katkaravut 12
Simpukat ilman kuoria 34
Kypsennetty kala 1-2

6. HOITO JA PUHDISTUS

6.1 Sisustan puhdistus

Ennen ensimmaista kayttéa puhdista sisdosa
ja varusteet haalealla vedella ja miedolla as-
tianpesuaineella. Kuivaa. Puhdista laite ja
oven tiivisteet sdanndllisesti.

5.5 Vinkkeja elintarvikkeiden
sdilytykseen

@ Tuoreille elintarvikkeille tarkoitettu lokero
on merkitty (arvokilpeen) nain @) .

* Hyva lampdtila-asetus tuoreiden
elintarvikkeiden sailyttdmiseen on
korkeintaan +4 °C.

« Aseta nesteet ja elintarvikkeet aina
suljettuihin astioihin, jotta laitteen osastolle
ei paase kulkeutumaan makuja ja hajuja.

« Jotta kypsennettyjen ja raakojen ruokien
valinen ristikontaminaatio valtettaisiin,
peita kypsennetyt ruoat ja pida ne erillaan
tuoreista elintarvikkeista.

« Kaari ja laita liha vihanneslaatikon paalla
olevalle lasihyllylle.

» Sulata elintarvikkeet jagkaapissa.

« Ala laita [Ammintd ruokaa laitteeseen.

* Puhdista hedelméat ja vihannekset ja laita
ne omaan laatikkoonsa (vihanneslaatikko).

* Ala sailyta eksoottisia hedelmia
jaékaapissa.

« Ala sailyta vihanneksia, kuten tomaatteja,
perunoita, sipulia ja valkosipulia
jaakaapissa.

» Sulje pullot ennen niiden laittamista
jaakaappiin.

Puhdista kayttépaneeli kostealla liinalla ja kui-
vaa sitten pehmealla liinalla. Ala kayta pe-
suainetta.

Puhdista jaadkaapin takaosassa sijaitseva su-
latusveden tyhjennysreika saanndllisesti put-
kenpuhdistimella.
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@ Ala pese varusteita tai laitteen osia as-
tianpesukoneessa.

6.2 Laitteen sulatus
Jaakaappi:

Jaakaappiosaston sulatus tapahtuu auto-
maattisesti.

Pakastin:

@ Al koskaan kayta teravia metallitydkalu-
ja huurteen poistamiseen pakastimen hoy-
rystimesta.

7. VIANMAARITYS

Laite ei toimi.

» Kytke pistoke kunnolla pistorasiaan.

*  Kytke laite paalle.

* Varmista, etta pistorasiassa ei ole jannitet-
ta. Ota yhteys patevaan sahkdasentajaan.

Laitteesta kuuluu melua.

Tarkista, etta laite on tuettu kunnolla.

Akustinen tai visuaalinen halytys on

paalla.

Sulje luukku tai paina mita tahansa painiketta

aanimerkin poistamiseksi kaytosta.

Kompressori kdy jatkuvasti.

+ Saada lampdtilaa.

* Odota, etta lampdtila on tasaantunut.

* Anna tuotteiden jaahtya huoneenlampoi-
seksi ennen niiden asettamista laittee-
seen.

» Sulje ovi oikein.

Ovi on vinossa tai haittaa tuuletusritilaa.

Lue asennusohjeet.

Ovi ei avaudu helposti.

Odota muutama sekunti oven sulkemisen jal-
keen ennen kuin avaat oven uudelleen.
Huurretta ja jaata on liian paljon.

» Sulje ovi oikein.
» Puhdista tai vaihda tiiviste.
» Kaari elintarvikkeet kunnolla.

10 SUOMI

Sulata pakastin, kun huurrekerroksen pak-
suus ylittda 3 mm.

1. Kytke laite pois paalta ja irrota se pistora-
siasta.

Poista séilytetyt elintarvikkeet.

Jata ovi auki ja suojaa lattia vedelta.
Kuivaa sisdosat sulatuksen jalkeen.
Kytke laite paalle. Sulje Luukku.

Aseta alhaisimmaksi lampoétilaksi vahin-
tédan 3 t ennen kuin laitat elintarvikkeet ta-
kaisin pakastelokeroon.

o0k oN

« Saada lampdtilaa.

Jadkaapin takaseinamaa pitkin virtaa
vetta.

Tama on osa sulatusprosessia.

Jaadkaapin sisalla on liikaa lauhdevetta.

« Avaa ovi vain tarvittaessa ja sulje se koko-
naan.

« Saada jaakaappiin kesalla ja syksylla kor-
keampi lampétila (noin 6-7°C).

Jaadkaapissa virtaa vetta.

* Varmista, etteivat elintarvikkeet ole koske-
tuksessa takalevyyn.

* Puhdista veden ulosmenoaukko.

Vetta virtaa lattialle.

Liitd sulavesiaukko haihdutuslevyyn.

Lampédtilaa ei voi asettaa.

Sammuta Extra Freeze-toiminto.
Lampotila-asetuksen LED-valot vilkkuvat
samanaikaisesti.

Jaahdytysjarjestelma pitaa elintarvikkeet kyl-
mind. LAmpdtilan saaté on pois kaytosta. Jos
ongelma toistuu, ota yhteytta valtuutettuun
huoltoliikkeeseen.

Lamppu ei toimi tai oven tiivisteet ovat
vaurioituneet.

Ota yhteytta valtuutettuun huoltopalveluun.
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8. TEKNISET TIEDOT

Tekniset tiedot |6ytyvat energiamerkinnasta ja
laitteen arvokilvestd, jotka voivat sijaita lait-
teen paalla tai sisalla.

Vain Sveitsi
Jannite: 220-240 V
Taajuus: 50 Hz

Vain EU

Laitteen mukana toimitetun energialuokka-
merkinnan QR-koodi sisaltaa linkin verkkosi-
vustolle, jossa on EU EPREL -tietokannassa
olevat laitteen suorituskykytiedot. Sailyta
energiamerkki kayttdohjeen ja kaikkien mui-
den tdman laitteen mukana toimitettujen asia-

kirjojen kanssa. Joitakin tietoja on saatavilla
my6s EPREL:issa kayttamalla linkkia
https://eprel.ec.europa.eu seka laitteen arvo-
kilpeen merkittyad mallin nimed ja tuotenume-
roa. Lisatietoa energialuokkamerkinnasta on
saatavilla linkistéa www.theenergylabel.eu.

Vain Iso-Britannia

Laitteen mukana toimitetun energialuokka-
merkinnan QR-koodi sisaltaa linkin verkkosi-
vustolle, jossa esitetdan laitteen suorituskyky-
tiedot. Sailyta energiamerkki kayttdohjeen ja
kaikkien muiden tdman laitteen mukana toimi-
tettujen asiakirjojen kanssa.

9. TIEDOKSI TESTAUSLAITOKSILLE

Laitteen asennus- ja valmistelutoimet EcoDe-
sign-tarkistusta varten tulee suorittaa tdman
mukaisesti:

UK BS EN 62552
EU, Sveitsi, Israel EN 62552
Australia IEC 62552
Etela-Afrikka SANS 62552

YHDISTYNEET ARA-
BIEMIIRIKUNNAT

GCC

UAE.S 5010-3:2022

SAS0-2892_2018

Noudatettavat ilmanvaihtovaatimukset, asen-
nuspaikan mitat seka takaosan vahimmaise-
taisyydet on annettu tdman ohjekirjan luvussa
"Asennus". Voit pyytaa valmistajalta lisatietoa
seka kuljetusohjeet.

10. YMPARISTONSUOJELUNAKOKOHTIA

Kierrata materiaalit, jotka on merkitty merkilla

A%

L. Kierrata pakkaukset viemalla ne asian-
mukaiseen kierratysastiaan. Auta suojele-
maan ymparistoa ja ihmisten terveytta kierrat-
tamalla sahko- ja elektroniikkaromu. Ala havi-

té symbolilla merkittyja laitteita E kotitalous-
jatteen mukana. Palauta tuote paikalliseen
kierratyslaitokseen tai ota yhteytta kunnan vi-
rastoon.
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1. /A CONSIGNES DE SECURITE

Avant d’installer et d’utiliser
cet appareil, lisez soigneu-
sement les instructions
fournies. Le fabricant ne
pourra pas étre tenu res-
ponsable des blessures et
dégats résultant d’'une
mauvaise installation ou
utilisation. Conservez tou-
jours les instructions dans
un lieu sdr et accessible
pour vous Yy référer ulté-
rieurement.

1.1 Sécurité des enfants
et des personnes
vulnérables

» Cet appareil peut étre utili-
sé par des enfants agés
d'au moins 8 ans et par
des personnes ayant des
capacités physiques, sen-
sorielles ou mentales ré-
duites ou dénuées d’expé-
rience ou de connaissance,
s'ils sont correctement sur-
veillés ou si des instruc-

12 FRANCAIS

tions relatives a l'utilisation
de l'appareil en toute sécu-
rité leur ont été données et
s’ils comprennent les ris-
ques encourus. Les en-
fants de 3 a 8 ans et les
personnes atteintes de
handicaps graves ou tres
lourds peuvent charger et
décharger 'appareil a con-
dition qu’ils aient regu des
instructions appropriées.
Les enfants de moins de

3 ans doivent étre tenus a
I'écart de I'appareil, a
moins d'étre surveillés en
permanence.

Veillez a ce que les enfants
ne jouent pas avec l'appa-
reil.

Le nettoyage et I'entretien
par l'usager ne doivent pas
étre effectués par des en-
fants sans surveillance.

Ne laissez pas les emballa-
ges a la portée des enfants
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et jetez-les convenable-
ment.

1.2 Sécurité générale

» Cet appareil sert unique-

ment a stocker des ali-
ments et des boissons.
Cet appareil est congu
pour un usage domestique
ménager, dans un environ-
nement intérieur.

Cet appareil peut étre utili-
sé dans les bureaux, les
chambres d’hétel, les
chambres d’hotes, les mai-
sons d’hétes de ferme et
d’autres hébergements si-
milaires lorsque cette utili-
sation ne dépasse pas le
niveau (moyen) de l'utilisa-
tion domestique.

Pour éviter la contamina-
tion des aliments, respec-
tez les instructions suivan-
tes :

— n‘ouvrez pas la porte
pendant de longues du-
rées ;

— nettoyez régulierement
les surfaces pouvant
étre en contact avec les
aliments et les systémes
d’évacuation accessi-
bles ;

— conservez la viande et le
poisson crus dans des
récipients appropriés

dans le réfrigérateur,
afin qu’ils ne soient pas
en contact ou ne coulent
pas sur d’autres ali-
ments.

AVERTISSEMENT : Veil-
lez a ce que les orifices de
ventilation situés dans I'en-
ceinte de I'appareil ou la
structure intégrée ne soient
pas obstrués.
AVERTISSEMENT : N'utili-
sez aucun dispositif méca-
nique ou autre pour accélé-
rer le processus de dégi-
vrage, outre ceux recom-
mandés par le fabricant.
AVERTISSEMENT : Veil-
lez a ne pas endommager
le circuit réfrigérant.
AVERTISSEMENT : N'utili-
sez pas d’appareils électri-
ques a l'intérieur des com-
partiments de conservation
des aliments de I'appareil,
sauf s’ils sont du type re-
commandé par le fabricant.
Ne pulvérisez pas d’eau ni
de vapeur pour nettoyer
'appareil.

Nettoyez I'appareil avec un
chiffon doux et humide. Uti-
lisez uniquement des pro-
duits de lavage neutres.
N’utilisez pas de produits
abrasifs, de tampons a ré-
curer, de solvants ou d’ob-
jets métalliques.

FRANCAIS 13
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» Sil'appareil est vide pen-
dant une longue durée,
éteignez-le, dégivrez-le,
nettoyez-le, séchez-le et
laissez la porte ouverte
pour empécher le dévelop-
pement de moisissure
dans l'appareil.

* Ne conservez aucune sub-
stance explosive dans cet

2. CONSIGNES DE SECURITE

2.1 Installation

/N AVERTISSEMENT!

L’appareil doit étre installé uniquement
par un professionnel qualifié.

* Retirez l'intégralité de I'emballage.

» N'installez pas et ne branchez pas un
appareil endommage.

* Pour des raisons de sécurité, n'utilisez pas
I'appareil avant de l'avoir installé dans la
structure encastrée.

» Suivez les instructions séparées pour
I'installation de I'appareil et I'inversion de
la porte disponibles sur notre site Web.

+ Soyez toujours vigilants lorsque vous
déplacez l'appareil car il est lourd. Utilisez
toujours des gants de sécurité et des
chaussures fermées.

» Assurez-vous que l'air puisse circuler
autour de l'appareil.

» Lors de la premiere installation ou aprés
avoir inversé la porte, attendez au moins
4 heures avant de brancher I'appareil sur
le secteur. Cela permet a I'huile de
refouler dans le compresseur.

» Avant toute opération sur I'appareil (par
ex. inversion de la porte), débranchez la
fiche de la prise de courant.

» N'installez pas l'appareil a proximité d'un
radiateur ou d'une cuisiniére, d'un four ou
d'une table de cuisson, sauf indication
contraire dans les instructions
d'installation.

* N'exposez pas l'appareil a la pluie.

* N’installez pas I'appareil dans un endroit
exposeé a la lumiere directe du soleil.

14 FRANCAIS

appareil, comme des aéro-
sols contenant un produit
inflammable.

» Sile cable d’alimentation
est endommagé, il doit étre
remplacé par le fabricant,
son service apres-vente ou
par un professionnel quali-
fié afin d’éviter un danger.

* N'installez pas I'appareil dans une piece
trop humide ou trop froide.

» Lorsque vous déplacez I'appareil, veillez a
le soulever par I'avant pour éviter d’érafler
le sol.

* Protégez le sol des rayures lorsque vous
inversez la porte de I'appareil.

« Cet appareil contient un sachet
déshydratant. Ceci n'est pas un jouet.
Ceci n'est pas un aliment. Veuillez le jeter
immédiatement.

2.2 Branchement électrique

/N AVERTISSEMENT!
Risque d'incendie ou d'électrocution.

/\ AVERTISSEMENT!

Lorsque vous installez I'appareil, assurez-
vous que le cable d'alimentation n'est pas
coincé ou endommageé.

/N AVERTISSEMENT!

N’utilisez pas d’adaptateurs multiprises et
de rallonges.

/N ATTENTION!

Toute opération électrique nécessaire a
l'installation de I'appareil doit étre effec-
tuée par un électricien qualifié.

* Assurez-vous que les paramétres sur la
plaque signalétique sont compatibles avec
les étalonnages électriques de
I'alimentation secteur.

* L’appareil doit étre relié a la terre.
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» Utilisez toujours une prise antichoc
correctement installée.

» Sila prise d’alimentation électrique
domestique n’est pas reliée a la terre,
branchez I'appareil a une prise de terre
séparée conformément aux
réglementations en vigueur, en vous
adressant a un électricien qualifié.

* Veillez a ne pas endommager les
composants électriques (comme par
exemple, la fiche secteur, le cable
d’alimentation ou le compresseur).
Contactez le service apres-vente agréé ou
un électricien pour changer les
composants électriques.

* Le cable d’alimentation doit rester au-
dessous du niveau de la prise secteur.

* Ne branchez la fiche d’alimentation a la
prise de courant qu’a la fin de l'installation.
Assurez-vous que la prise principale est
accessible une fois I'appareil installé.

* Ne tirez pas sur le cable secteur pour
débrancher I'appareil. Débranchez
toujours la prise secteur.

» Cet appareil est fourni avec un cable
d’alimentation de 13 A. Si vous devez
changer le fusible de la fiche secteur,
utilisez uniqguement un fusible 13 A ASTA
(BS 1362) (Royaume-Uni et Irlande
uniquement).

2.3 Utilisation

/N AVERTISSEMENT!

Risque de blessures, de brilures, d'élec-
trocution ou d'incendie.

& L'appareil contient un gaz inflammable,
l'isobutane (R600a), un gaz naturel ayant un
niveau élevé de compatibilité environnemen-
tale. Veillez a ne pas endommager le circuit
frigorifique contenant de l'isobutane.

* Ne modifiez pas les spécifications de
I'appareil.

» Toute utilisation du produit intégré en tant
que produit autonome est strictement
interdite.

» Cet appareil est destiné a étre utilisé a
une température ambiante comprise
entre 10°C et 38°C. Le fonctionnement
correct de I'appareil ne peut étre garanti
que dans la plage de température
spécifiée.

* Ne placez aucun appareil électrique
(comme par exemple, une sorbetiére)
dans I'appareil si cela n’est pas autorisé
par le fabricant.

Si le circuit frigorifique est endommage,
assurez-vous de I'absence de flammes et
de sources d’ignition dans la piece. Aérez
la piece.

Evitez tout contact d’éléments chauds
avec les parties en plastique de I'appareil.
Ne placez jamais de boissons gazeuses
dans le congélateur. Cela engendrerait
une pression sur le récipient de la
boisson.

Ne stockez jamais de gaz ou de liquide
inflammable dans I'appareil.

Ne placez pas de produits inflammables
ou d’éléments imbibés de produits
inflammables a l'intérieur, a proximité ou
au-dessus de I'appareil.

Ne touchez ni le compresseur, ni le
condenseur. lls sont chauds.

Ne retirez pas et ne touchez pas les
éléments du compartiment congélateur
avec les mains mouillées.

Ne recongelez jamais un aliment qui a été
décongelé.

Respectez les instructions de stockage
figurant sur I'emballage des aliments
surgelés.

Emballez les aliments dans un emballage
adapté au contact avec des aliments
avant de les placer dans le compartiment
congélateur.

Ne laissez pas les aliments entrer en
contact avec les parois intérieures des
compartiments de l'appareil.

2.4 Eclairage interne

/\ AVERTISSEMENT!
Risque d’électrocution.

Ce produit contient une ou plusieurs
sources lumineuses de classe d’efficacité
énergeétique G.

Concernant la/les lampe(s) se trouvant a
I'intérieur de ce produit et les lampes de
rechange vendues séparément : Ces
lampes sont congues pour résister a des
conditions ambiantes extrémes dans les
appareils électroménagers, telles que la
température, les vibrations, I'humidité, ou
sont congues pour signaler des
informations sur le statut opérationnel de
'appareil. Elles ne sont pas prévues pour
étre utilisées dans d’autres applications et
ne conviennent pas pour I'éclairage des
pieces d’'une maison.
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2.5 Entretien et nettoyage

/N AVERTISSEMENT!

Risque de blessure ou de dommages ma-
tériels.

» Avant toute opération d’entretien,
désactivez I'appareil et débranchez la
fiche secteur.

» Cet appareil contient des hydrocarbures
dans son circuit de réfrigération.
L’entretien et la recharge de 'unité doivent
étre effectués par un professionnel
qualifié.

2.6 Service

* Pour réparer I'appareil, contactez le
service aprés-vente agréé. Utilisez
uniquement des piéces de rechange
d'origine.

» Veuillez noter qu'une autoréparation ou
une réparation non professionnelle
peuvent avoir des conséquences sur la
sécurité et annuler la garantie.

* Les piéces détachées suivantes sont
disponibles pendant au moins 7 ans aprés
I'arrét du modele : thermostats, capteurs
de température, cartes circuits imprimées,
sources lumineuses, poignées de portes,
charniéres de portes, plaques et
balconnets. Les joints de porte sont
disponibles pendant au moins 10 ans

3. BANDEAU DE COMMANDE

1
2 3 & & & Au!vc ﬁ]
DooOo0 00

Voyants de température
Voyant Al CoolAssist
Voyant Extra Freeze

Mode bouton

Appuyez pour activer/désactiver Al
CoolAssist.

Appuyez pour activer/désactiver la
fonction Extra Freeze.

Pour revenir au réglage manuel, appuyez
sur le bouton Mode jusqu’a ce que le
voyant de température s’allume.

OENE
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apres I'arrét du modéle. Cette durée peut
étre plus longue dans certains pays. Pour
plus d’informations, rendez-vous sur notre
site internet.

« Veuillez noter que certaines de ces piéces
détachées ne sont disponibles qu’aupres
de réparateurs professionnels et que
toutes les pieces détachées ne sont pas
adaptées a tous les modeles.

2.7 Mise au rebut

/N AVERTISSEMENT!
Risque de blessure ou d’asphyxie.

* Débranchez I'appareil de I'alimentation
électrique.

* Coupez le cable d'alimentation et mettez-
le au rebut.

* Retirez la porte pour empécher les enfants
et les animaux de s'enfermer dans
I'appareil.

« Le circuit frigorifique et les matériaux
d'isolation de cet appareil préservent la
couche d'ozone.

* La mousse isolante contient un gaz
inflammable. Contactez votre service
municipal pour obtenir des informations
sur la marche a suivre pour mettre
I'appareil au rebut.

* N'endommagez pas la partie du circuit de
réfrigération située a proximité du
condenseur thermique.

Bouton de régulation de la
température/ R
Bouton MARCHE/ARRET
Appuyez pour régler la température (2°C-
8°C ; 4°Crecommandé).

3.1 Commutation marche/arrét

Activation : Branchez la prise secteur de
I'appareil a la prise de courant. Si tous les
voyants LED sont éteints, appuyez sur le
bouton de régulation de la température .

Commutation Arrét : Appuyez sur le bouton
de régulation de la température pendant 3
sec jusqu'a ce que tous les voyants s'étei-
gnent.

3.2 Fonction Extra Freeze

Utilisez Extra Freeze pour congeler rapide-
ment dans le congélateur.
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Activez la fonction au moins 24 h avant de
placer les aliments. La fonction s'arréte apres
un maximum de 52 h.

3.3 Al CoolAssist

Utilisez Al CoolAssist pour activer automati-
quement les modes suivants :

» gestion de la température : optimise la
température.

* Auto Shopping Mode : ajuste la tempéra-
ture dans le réfrigérateur pour refroidir ra-
pidement les aliments nouvellement ajou-
tés.

* Auto Vacation Mode : réduit la consomma-
tion d’énergie lorsque I'appareil n’est pas
utilisé pendant au moins trois jours consé-
cutifs.

@ Al CoolAssist et Extra Cool ou Extra
Freeze ne peuvent pas étre actifs en méme
temps.

Le bouton du thermostat est désactivé lors-
que Al CoolAssist est activé. Eteignez-le
pour régler la température.

3.4 Alarmes

@ Les types d’alarme varient selon le mo-
dele.

4. UTILISATION QUOTIDIENNE

@ L’équipement varie selon le modéle.

4.1 Positionnement des étagéres

=

Etagére adaptable : la moitié avant de I'éta-
gére peut étre placée sous la seconde moitié.
Retirez soigneusement la moitié avant et fai-
tes-la glisser dans le rail inférieur.

4.2 Contréle de 'humidité

Gérez le controle de 'humidité a I'aide du dis-
positif logé la clayette en verre du bac a légu-
mes :

* Fentes fermées : faibles quantités de fruits
et légumes.

Appuyez sur n'importe quel bouton pour dés-
activer I'alarme sonore et visuelle.

Alarme haute température

Lorsque la température dans le congélateur
est trop élevée, les LED de température cli-
gnotent et le signal sonore retentit jusqu'a ce
que les conditions appropriées soient réta-
blies. Le son s’arréte automatiquement apres
1h.

Alarme Porte ouverte

Un signal sonore retentit apres 5 min si la
porte du réfrigérateur reste ouverte. Fermez
la porte pour arréter I'alarme.

Panne de courant

Lorsque la température dans I'appareil aug-
mente en raison d'une panne de courant pro-
longée, toutes les LED de température cli-
gnotent et le signal sonore retentit jusqu'a ce
que les conditions appropriées soient réta-
blies.

« Fentes ouvertes : grandes quantités de
fruits et légumes.

;/f

® Ne placez aucun produit alimentaire sur
le dispositif de contréle de I'humidité.

4.3 Voyant de température

Si OK est affiché (A), placez les aliments frais
dans la zone indiquée par le symbole. Si ce
n'est pas (B), attendez au moins 12 het véri-
fiez a nouveau. Si ce n’est toujours pas OK
(B), réglez sur une température plus basse.
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5. CONSEILS

5.1 Conseils pour économiser

I’énergie

» Congélateur : La configuration d’origine
garantit I'utilisation la plus efficace de
I'énergie.

+ Réfrigérateur : L'utilisation la plus efficace
de I'énergie est assurée dans la
configuration avec les bacs dans la partie
inférieure de I'appareil et les clayettes
réparties uniformément. La position des
compartiments de porte n’affecte pas la
consommation d’énergie.

» Evitez d'ouvrir fréquemment la porte et ne
la laissez ouverte que le temps
nécessaire.

« Congélateur : Plus le réglage de la
température est bas, plus la
consommation électrique est élevée.

» Reéfrigérateur : Ne réglez pas une
température trop élevée, sauf si cela est
requis par les caractéristiques des
aliments.

» Sila température ambiante est élevée,
que le thermostat est réglé sur une
température basse et que I'appareil est
plein, le compresseur fonctionne en
régime continu, ce qui provoque une
formation de givre ou de glace sur
I'évaporateur. Dans ce cas, réglez le
thermostat sur une température plus
élevée pour permettre le dégivrage
automatique.

* Ne couvrez pas les grilles ou les orifices
de ventilation.

5.2 Conseils pour la congélation

* Emballez les aliments dans un emballage
adapté au contact avec des aliments
avant de les placer dans le congélateur.

* Ne congelez pas des bouteilles ou des
canettes avec des liquides, en particulier
des boissons contenant du dioxyde de
carbone, car elles pourraient exploser
pendant la congélation.

* Ne placez pas d’aliments chauds dans le
compartiment congélateur.
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4.4 Ventilateur

Le ventilateur se met en marche au-
tomatiquement en cas de besoin.
Ne retirez pas le couvercle du venti-
lateur.

* Ne placez pas d’aliments frais non
congelés directement a c6té d’aliments
déja congelés.

» Ne mangez pas les glagons, les glaces a
I'eau ou les batonnets glacés dés leur
sortie du congélateur. Vous risquez des
gelures.

* Ne recongelez pas des aliments
décongelés.

5.3 Conseils pour le stockage des

plats surgelés

* Le compartiment de congélation est
indiqué par .

« Un bon réglage de température qui
garantit la conservation des produits
alimentaires congelés est une température
inférieure ou égale a -18 °C.

* Un réglage de température plus élevé a
I'intérieur de I'appareil peut entrainer une
durée de conservation plus courte.

* L’ensemble du compartiment du
congélateur est adapté a la conservation
de produits alimentaires congelés.

« Laissez suffisamment d’espace autour des
aliments pour permettre a I'air de circuler
librement.

5.4 Durée de conservation dans le
compartiment de congélation

Durée de
Type d’aliment conserva-
tion (mois)
Pain 3
Fruits (sauf agrumes) 6a12
Légumes 8a10
Restes (sans viande) 1a2
Produits laitiers :
Beurre 6a9
Fromage a pate molle (p. ex., 334

mozzarella)
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« Un bon réglage de température qui

Durée de garantit la conservation des aliments frais
Type d’aliment conserva- est une température inférieure ou égale a
tion (mois) +4 °C.

« Utilisez toujours des récipients fermés
pour les liquides et les aliments afin
d’éviter les saveurs ou les odeurs dans le

Fruits de mer : compartiment.

* Pour éviter la contamination croisée entre
les aliments cuits et les aliments crus,

Fromage a pate dure (p. ex., par- 6
mesan, cheddar)

Poisson gras (p. ex., saumon, ma- 233

quereau) : . .
couvrez les aliments cuits et séparez-les
Poisson maigre (p. ex., cabillaud, 436 des aliments crus.
limande) « Enveloppez et placez la viande sur la
Crevettes 12 c]ayette en verre au-dessus du bac a
légumes.
Palourdes et moules décortiquées 3 a4 » Décongelez les aliments a l'intérieur du
- - : réfrigérateur.
Poisson cuit 1a2 + Ninsérez pas d’aliments chauds dans
Viande : I'appareil.

- = » Nettoyez les fruits et légumes et placez-
Volaille 9a12 les dans un bac dédié (bac a légumes).
Boeuf 6312 * Ne conservez pas les fruits exotiques au

réfrigérateur.
Porc 4a6 * Ne conservez pas au réfrigérateur les
. légumes tels que les tomates, les pommes
Agneau 6a9 de terre, les oignons et l'ail.
Saucisse 1a2 * Fermez les bouteilles avant de les mettre
Jambon 122 au réfrigérateur.
Restes (avec viande) 2a3

5.5 Conseils pour la réfrigération
des aliments

@ Le compartiment des aliments frais est
indiqué (sur la plaque signalétique) par

6. ENTRETIEN ET NETTOYAGE

6.1 Nettoyage de l'intérieur (® Ne lavez pas les accessoires et les pié-
Avant la premiére utilisation, nettoyez l'inté- ces de I'appareil au lave-vaisselle.

rieur et les accessoires a I'eau tiéde et au sa- L. .
von neutre, puis séchez. Nettoyez réguliere- | 6.2 Dégivrage de I'appareil

ment I'équipement et les joints de porte. Réfrigérateur :
Nettoyez le bandeau de commande avecun | | ¢ dégivrage du compartiment du réfrigéra-
chiffon humide et séchez-le avec un chiffon teur est automatique.

doux. N'utilisez aucun produit détergent.

. s . K . Congélateur :
Nettoyez régulierement l'orifice d'évacuation

de l'eau de dégivrqgg, §itué a I'grriére du @ Nutilisez jamais d’objets métalliques
compartiment de réfrigérateur, a l'aide de la coupants pour gratter le givre de I'évapora-
tige de nettoyage de la goulotte. teur du congélateur.
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Dégivrez le congélateur lorsque I'épaisseur
de la couche de givre est supérieure a 3 mm.

1. Eteignez et débranchez I'appareil.
2. Retirer les aliments stockeés.

3. Laissez la porter ouverte et protégez le
sol contre I'eau de dégivrage.

4. Seéchez l'intérieur apres le dégivrage.

7. DEPANNAGE

L’appareil ne fonctionne pas.

» Branchez la fiche secteur sur la prise de
courant.

* Mettez I'appareil en fonctionnement.

» Vérifiez qu'il y a de la tension dans la prise
de courant. Contactez un électricien quali-
fié.

L’appareil est bruyant.

Vérifiez que I'appareil repose bien au sol.

Les signaux sonores ou visuels sont
activés.

Fermez la porte ou appuyez sur n'importe
quel bouton pour désactiver I'alarme sonore.

Le compresseur fonctionne en
permanence.

* Réglez la température.

+ Attendez que la température se stabilise.

» Laissez refroidir les produits a températu-
re ambiante avant de les ranger.

» Fermez correctement la porte.

La porte est mal alignée ou interfére avec
le gril de ventilation.
Consultez les instructions d’installation.

La porte est difficile a ouvrir.

Attendez quelques secondes aprés avoir fer-
mé la porte pour la rouvrir.

Il'y a trop de givre et de glace.

Fermez correctement la porte.
Nettoyez ou remplacez le joint.
Emballez correctement les aliments.
Réglez la température.

8. DONNEES TECHNIQUES

Les informations techniques figurent sur I'éti-
quette énergétique et sur la plaque signaléti-
que de I'appareil, qui peut étre située sur ou a
l'intérieur de I'appareil.
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5. Mettez I'appareil en fonctionnement. Re-
fermez la porte.

6. Réglez la température la plus basse sur
au moins 3 h avant de remettre les ali-
ments dans le compartiment de congéla-
tion.

De I'eau s’écoule sur la plaque arriére du
réfrigérateur.

Cela fait partie du processus de dégivrage.
Trop d’eau s’est condensée a I'intérieur
du réfrigérateur.

* OQuvrez la porte uniguement si nécessaire
et fermez-la complétement.

« En été et en automne, réglez la tempéra-
ture plus chaude pour le réfrigérateur (en-
viron 6-7°C).

L’eau s’écoule a I'intérieur du

réfrigérateur.

* Assurez-vous que les aliments ne tou-
chent pas la plaque arriére.

* Nettoyez la sortie d’eau.

De I’eau s’écoule sur le sol.

Fixez la sortie de I'eau de dégivrage au pla-
teau d’évaporation.

La température ne peut pas étre réglée.
Désactivez la fonction Extra Freeze .

Les LED de réglage de la température
clignotent en méme temps.

Le systeme de refroidissement garde les ali-
ments au frais. Le réglage de la température
est désactivé. Si le probléeme persiste, con-
tactez le service aprés-vente agréé.

La lampe ne fonctionne pas ou les joints
de porte sont endommagés.

Veuillez contacter le service aprés-vente
agrée.

Pour la Suisse uniquement
Tension : 220-240 V
Fréquence : 50 Hz
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Pour P'UE uniquement

Le code QR présent sur I'étiquette énergéti-
que fournie avec I'appareil contient un lien
Web vers les informations relatives aux per-
formances de I'appareil dans la base de don-
nées EPREL de 'UE. Conservez I'étiquette
énergetique a titre de référence avec la noti-
ce d’utilisation et tous les autres documents
fournis avec cet appareil. Il est également
possible de trouver les mémes informations
dans EPREL a l'aide du lien
https.//eprel.ec.europa.eu avec le nom du
modele et le numéro de produit se trouvant

sur la plaque signalétique de I'appareil. Con-
sultez le lien www.theenergylabel.eu pour ob-
tenir des informations détaillées sur I'étiquette
énergétique.

Pour le Royaume-Uni uniquement

Le code QR présent sur I'étiquette énergéti-
que fournie avec I'appareil contient un lien In-
ternet vers les informations relatives aux per-
formances de I'appareil. Conservez I'étiquette
énergeétique a titre de référence avec la noti-
ce d'utilisation et tous les autres documents
fournis avec cet appareil.

9. INFORMATIONS POUR LES LABORATOIRES D’ESSAIS

L’installation et la préparation de I'appareil
pour une vérification EcoDesign doivent étre
conformes a la norme :

UK BS EN 62552
UE, Suisse, Israél EN 62552
Australie CEl 62552
Afrique du Sud SANS 62552

UAE.S 5010-3:2022
SAS0-2892_2018

UAE
GCC

Les exigences en matiere de ventilation, les
dimensions des évidements et les dégage-
ments arriere minimum doivent correspondre
aux indications du « Installation » de ce ma-
nuel d'utilisation. Contactez le fabricant pour
de plus amples informations, notamment les
plans de chargement.

10. CONSIDERATIONS ENVIRONNEMENTALES

Recyclez les matériaux portant le symbole

A%

L. Placez I'emballage dans les conteneurs
appropriés pour le recycler. Contribuez a la

protection de I'environnement et de la santé
humaine en recyclant les déchets des appa-

@ Concerne la France uniquement :

. . REPRISE A DEPOSER
Cet appareil, A LA LIVRAISON

ses accessoires e

mou

et cordons
se recyclent

A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

‘K

reils électriques et électroniques. Ne jetez

pas les appareils marqués du symbole E
avec les déchets ménagers. Rapportez ce
produit a votre centre de recyclage local ou
renseignez-vous auprés de votre mairie.

FR
(-]

<l

(&

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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1. A SICHERHEITSINFORMATIONEN

Lesen Sie vor der Installati- heit zustandige Person be-
on und Verwendung des aufsichtigt werden oder
Gerats sorgfaltig die mitge- von dieser Person Anwei-
lieferten Anweisungen sungen erhalten haben,
durch. Bei Verletzungen wie das Gerat sicher zu be-
oder Schaden infolge nicht dienen ist und welche Ge-
ordnungsgemaler Monta- fahren bei nicht ordnungs-
ge oder Verwendung Uber- gemaler Bedienung beste-
nimmt der Hersteller keine hen. Kinder im Alter von 3
Haftung. Bewahren Sie die bis 8 Jahren und Personen
Anleitung zum Nachschla- mit sehr umfangreichen
gen an einem sicheren und und komplexen Behinde-
zuganglichen Ort auf. rungen durfen das Gerat

unter der Voraussetzung,
dass sie ordnungsgemann
angewiesen wurden, be-

1.1 Sicherheit von
Kindern und

schutzbedurftigen und entladen. Halten Sie

Personen Kinder unter 3 Jahren vom

. Das Gerat kann von Kin- Gerat fern, wenn sie nicht
dern ab 8 Jahren und Per- standig beaufsichtigt wer-
sonen mit eingeschrankten den. .
physischen, sensorischen * Kinder soIIter} bgaufsmhtlgt
oder geistigen Fahigkeiten werden, damit sie nicht mit
oder mit mangelnder Erfah- ~ dem Gerét spielen.
rung / mangelndem Wissen | * Kinder durfen keine Reini-
benutzt werden, wenn sie gung und Wartung des Ge-

durch eine fur ihre Sicher-
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rats ohne Beaufsichtigung
durchfuhren.

Halten Sie samtliches Ver-
packungsmaterial von Kin-
dern fern und entsorgen
Sie es ordnungsgemall.

1.2 Allgemeine Sicherheit

Dieses Gerat ist nur zur
Lagerung von Lebensmit-
teln und Getranken be-
stimmt.

Dieses Gerat ist fir den
hauslichen Gebrauch im
Haushalt in Innenraumen
konzipiert.

Dieses Gerat darf in Buros,
Hotelzimmern, Gastezim-
mern in Pensionen, Bau-
ernh6fen und anderen ahn-
lichen Unterkilinften ver-
wendet werden, wenn die-
se Nutzung das (durch-
schnittliche) Nutzungsni-
veau im Haushalt nicht
uberschreitet.

Um eine Kontaminierung
von Lebensmitteln zu ver-
meiden, beachten Sie die
folgenden Hinweise:

— Offnen Sie die Tir nicht
uber langere Zeit hin-
weg;,

— reinigen Sie regelmaliig
Oberflachen, die mit Le-
bensmitteln in Kontakt
kommen konnen, und

zugangliche Ablaufsys-
teme;

— lagern Sie rohes Fleisch
und Fisch in geeigneten
Behaltern im Kahl-
schrank, so dass sie
nicht mit anderen Le-
bensmitteln in Berlh-
rung kommen oder auf
diese tropfen.

ACHTUNG: Halten Sie die
Liftungsoffnungen im Ge-
rategehause oder in der
Einbaunische frei von Hin-
dernissen.

ACHTUNG: Versuchen Sie
nicht, den Abtauvorgang
durch andere als vom Her-
steller empfohlene mecha-
nische oder sonstige Hilfs-
mittel zu beschleunigen.
ACHTUNG: Achten Sie da-
rauf, den Kaltekreislauf
nicht zu beschadigen.
ACHTUNG: Betreiben Sie
in den Lebensmittelfachern
des Gerats keine anderen
als die vom Hersteller emp-
fohlenen Elektrogerate.
Reinigen Sie das Gerat
nicht mit Wasserspray oder
Dampf.

Reinigen Sie das Gerat mit
einem weichen, feuchten
Lappen. Verwenden Sie
ausschlie3lich Neutralreini-
ger. Verwenden Sie keine
Scheuermittel, Scheu-
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erschwamme, scharfe Rei-
nigungsmittel oder Metall-
gegenstande.

Wenn das Gerat langere
Zeit leer steht, schalten Sie
es aus, tauen Sie es ab,
reinigen und trocknen Sie
es und lassen Sie die Tur
offen, um Schimmelbildung
im Gerat zu vermeiden.
Bewahren Sie keine explo-
siven Substanzen wie Ae-

2. SICHERHEITSHINWEISE

2.1 Montage

/N WARNUNG!

Nur eine qualifizierte Fachkraft darf die
Montage des Gerats vornehmen.

Entfernen Sie das gesamte
Verpackungsmaterial.

Montieren Sie ein beschadigtes Gerat
nicht und benutzen Sie es nicht.
Verwenden Sie das Gerat aus
Sicherheitsgriinden nicht, bevor es in den
Einbauschrank gesetzt wird.

Befolgen Sie die separaten Anweisungen
fur die Installation des Gerats und die
Tarumkehrung, die auf unserer Website
zur Verfigung stehen.

Seien Sie beim Umsetzen des Gerates
vorsichtig, da es sehr schwer ist. Tragen
Sie stets Sicherheitshandschuhe und
festes Schuhwerk.

Stellen Sie sicher, dass die Luft um das
Gerat zirkulieren kann.

Warten Sie nach der ersten
Inbetriebnahme oder dem Wechsel des
Taranschlags mindestens 4 Stunden,
bevor Sie das Gerat an die
Stromversorgung anschlieien. So kann
das Ol in den Kompressor zurlckflief3en.
Ziehen Sie den Stecker aus der
Steckdose, bevor Sie am Gerat arbeiten
(z. B. Wechsel des Tilranschlags).
Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe
von Heizkorpern oder Herden, Backofen
oder Kochfeldern auf, es sei denn, in der
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rosoldosen mit brennbarem
Treibgas in diesem Gerat
auf.

« Wenn das Netzkabel be-

schadigt ist, muss es vom
Hersteller, einem autori-
sierten Servicezentrum
oder einer ahnlich qualifi-
zierten Person zur Vermei-
dung einer Gefahrenquelle
ersetzt werden.

Installationsanleitung ist etwas anderes
angegeben.

« Setzen Sie das Gerat nicht dem Regen
aus.

» Installieren Sie das Gerat nicht an einem
Ort mit direkter Sonneneinstrahlung.

» Stellen Sie dieses Geréat nicht in

Bereichen auf, die zu feucht oder kalt sind.

* Wenn Sie das Geréat verschieben, heben
Sie es an der Vorderkante an, um den
FuRBboden nicht zu verkratzen.

» Schutzen Sie den Boden beim Umkehren
der Geratetlr vor Kratzern.

» Das Gerat enthalt einen Beutel mit
Trockenmittel. Dieser Beutel ist kein
Spielzeug. Dieser Beutel ist kein
Lebensmittel. Bitte entsorgen Sie ihn
umgehend.

2.2 Elektrischer Anschluss

/\ WARNUNG!
Brand- und Stromschlaggefahr.

/\ WARNUNG!

Achten Sie bei der Montage des Gerats
darauf, dass das Netzkabel nicht einge-
klemmt oder beschadigt wird.

/N WARNUNG!

Verwenden Sie keine Mehrfachsteckdo-
sen und Verlangerungskabel.
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/\ VORSICHT!

Alle elektrischen Arbeiten, die zur Instal-
lation dieses Gerats erforderlich sind,
sollten von einem/einer qualifizierten
Elektriker*in durchgefiihrt werden.

» Stellen Sie sicher, dass die Daten auf dem
Typenschild mit den elektrischen
Nennwerten der Netzspannung
Ubereinstimmen.

» Das Gerat muss geerdet sein.

* Verwenden Sie immer eine korrekt
installierte Schutzkontaktsteckdose.

» Wenn die Steckdose nicht geerdet ist,
schlieRen Sie das Gerat gemaR den
geltenden Vorschriften an eine separate
Erdung an und wenden Sie sich an eine(n)
qualifizierte(n) Elektriker*in.

» Achten Sie darauf, die elektrischen
Bauteile nicht zu beschadigen (z. B.
Netzstecker, Netzkabel, Kompressor).
Wenden Sie sich zum Austausch
elektrischer Bauteile an das autorisierte
Servicezentrum oder eine(n) Elektrikerin.

» Das Netzkabel muss unterhalb des
Netzsteckers liegen.

» Stecken Sie den Netzstecker erst nach
Abschluss der Montage in die Steckdose.
Stellen Sie sicher, dass der Netzstecker
nach der Montage noch zuganglich ist.

* Trennen Sie das Gerét nicht, indem Sie
am Netzkabel ziehen. Ziehen Sie immer
am Netzstecker.

» Dieses Gerat ist mit einem 13 A-
Netzstecker ausgestattet. Muss die
Sicherung im Netzstecker ausgetauscht
werden, setzen Sie nur eine 13 A ASTA
(BS 1362) Sicherung ein (nur GB und
Irland).

2.3 Gebrauch

/N WARNUNG!

Es besteht Verletzungs-, Verbrennungs-,
Stromschlag- oder Brandgefahr.

& Das Gerat enthalt brennbares Gas,
Isobutan (R600a), ein umweltfreundliches
Erdgas. Achten Sie darauf, den Kaltekreis-
lauf, der Isobutan enthalt, nicht zu beschadi-
gen.

* Nehmen Sie keine technischen
Anderungen am Gerat vor.

» Jegliche Verwendung des eingebauten
Produkts als freistehendes Produkt ist
strengstens untersagt.

« Dieses Gerét ist fir den Einsatz bei einer
Umgebungstemperatur von 10°C bis 38°C
vorgesehen. Der korrekte Betrieb des
Gerats kann nur innerhalb des
angegebenen Temperaturbereichs
garantiert werden.

« Stellen Sie keine elektrischen Gerate
(z. B. Eisbereiter) in das Gerat, wenn
solche Gerate nicht ausdriicklich vom
Hersteller furr diesen Zweck zugelassen
sind.

* Wird der Kéltekreislauf beschadigt, stellen
Sie bitte sicher, dass keine Flammen und
Zundquellen im Raum vorhanden sind.
Liften Sie den Raum.

* Achten Sie darauf, dass keine heif3en
Gegenstande auf die Kunststoffteile des
Gerats gelangen.

« Geben Sie keine Softdrinks in das
Gefrierfach. Dadurch entsteht Druck auf
den Getrankebehalter.

» Lagern Sie keine brennbaren Gase und
Flussigkeiten im Gerat.

* Platzieren Sie keine entflammbaren
Produkte oder Gegenstande, die mit
entflammbaren Produkten benetzt sind, im
Gerat, auf dem Gerat oder in der Nahe
des Gerats.

« Berihren Sie nicht den Kompressor oder
den Kondensator. Diese sind heif3.

* Nehmen Sie keine Gegenstande aus dem
Gefrierfach und beriihren Sie diese nicht,
falls lhre Hande nass oder feucht sind.

» Frieren Sie aufgetaute Lebensmittel nicht
wieder ein.

» Befolgen Sie die Hinweise auf der
Verpackung zur Aufbewahrung
tiefgekunhlter Lebensmittel.

* Wickeln Sie die Lebensmittel in
Lebensmittelkontaktmaterial ein, bevor Sie
sie in das Gefrierfach legen.

* Achten Sie darauf, dass keine
Lebensmittel mit den Innenwanden der
Geratefacher in Berlihrung kommen.

2.4 Innenbeleuchtung

/\ WARNUNG!
Stromschlaggefahr.

» Dieses Produkt enthalt eine oder mehrere
Lichtquellen der Energieeffizienzklasse G.

« Bezlglich der Lampe(n) in diesem Gerat
und separat verkaufter Ersatzlampen:
Diese Lampen missen extremen
physikalischen Bedingungen in
Haushaltsgeraten standhalten, wie z. B.
Temperatur, Vibration, Feuchtigkeit, oder
sollen Informationen Uber den
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Betriebszustand des Gerates anzeigen.
Sie sind nicht fir den Einsatz in anderen
Geraten vorgesehen und nicht fur die
Raumbeleuchtung geeignet.

2.5 Reinigung und Pflege

/N WARNUNG!

Andernfalls besteht Verletzungsgefahr
und das Gerat kdnnte beschadigt werden.

* Vor Wartungsarbeiten das Gerat
deaktivieren und den Stecker des
Anschlusskabels aus der Steckdose
ziehen.

» Dieses Gerat enthalt Kohlenwasserstoffe
in der Kiihleinheit. Das Gerat darf nur von
einer qualifizierten Fachkraft gewartet
werden.

2.6 Service

* Wenden Sie sich zur Reparatur des
Gerats an das autorisierte
Servicezentrum. Verwenden Sie nur
Original-Ersatzteile.

+ Bitte beachten Sie, dass eigene
Reparaturen oder Reparaturen, die nicht
von Fachkréften durchgefihrt werden, die
Sicherheit des Gerats beeintrachtigen und
zum Erléschen der Garantie flihren
kénnen.

+ Die folgenden Ersatzteile werden auch
nach der Einstellung des Modells 7 Jahre
lang vorgehalten: Thermostate,
Temperatursensoren, Platinen,

3. BEDIENFELD

Temperaturanzeigen
Al CoolAssist Anzeige
Extra Freeze Anzeige

Mode Knopf

Zum Ein- und Ausschalten Al CoolAssist
drlicken.

Driicken, um Funktion Extra Freeze zu
aktivieren/ deaktivieren.

OENE
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Lichtquellen, Turgriffe, Tlrscharniere,
Einsatze und Kdrbe. Tlrdichtungen sind
mindestens 10 Jahre lang nach
Einstellung des Modells erhaltlich. Die
Dauer kann in lhrem Land langer sein. Fir
weitere Informationen besuchen Sie bitte
unsere Website.

» Bitte beachten Sie, dass einige dieser
Ersatzteile nur an Reparaturbetriebe
geliefert werden kénnen und nicht alle
Ersatzteile fir alle Modelle relevant sind.

2.7 Entsorgung

/N WARNUNG!
Verletzungs- und Erstickungsgefahr.

¢ Trennen Sie das Gerat von der
Stromversorgung.

« Schneiden Sie das Netzkabel ab, und
entsorgen Sie es.

* Entfernen Sie die Tir, um zu verhindern,
dass sich Kinder oder Haustiere in dem
Gerat einschliel3en.

* Der Kaltekreislauf und die
Isolierungsmaterialien dieses Gerétes sind
ozonfreundlich.

* Die Isolierung enthalt entziindliches Gas.
Fur Informationen zur korrekten
Entsorgung des Gerates wenden Sie sich
an lhre kommunale Behorde.

* Achten Sie darauf, dass die Kiihleinheit in
der Nahe des Warmetauschers nicht
beschadigt wird.

Driicken Sie den Knopf Mode, bis die
Temperaturanzeige aufleuchtet, um zur
manuellen Einstellung zurlickzukehren.

Knopf zur Temperaturregulierung/
EIN/AUS-Knopf
Driicken Sie, um die Temperatur
einzustellen (2°C — 8°C; empfohlen 4°C).

3.1 EIN/AUS schalten

Einschalten: Stecken Sie den Netzstecker in
die Steckdose. Wenn alle LED-Anzeigen aus-
geschaltet sind, driicken Sie den Knopf zur
Temperaturregelung.

Ausschalten: Driucken Sie den Knopf zur
Temperaturregelung fir 3 Sek, bis alle Anzei-
gen erléschen.
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3.2 Extra Freeze-Funktion

Verwenden Sie Extra Freeze, um das Gefrier-
gut schnell einzufrieren.

Aktivieren Sie die Funktion mindestens 24
Std, bevor Sie die Lebensmittel hineinlegen.
Die Funktion stoppt nach max. 52 Std.

3.3 Al CoolAssist

Al CoolAssist verwenden, um die folgenden
Modi automatisch zu aktivieren:

» Temperaturmanagement: optimiert die
Temperatur.

* Auto Shopping Mode: passt die Tempera-
tur im Kihlschrank an, um neu hinzuge-
fugte Artikel schnell abzukihlen.

» Auto Vacation Mode: Reduziert den Ener-
gieverbrauch, wenn das Geréat an drei
oder mehr aufeinanderfolgenden Tagen
nicht benutzt wird.

( Al CoolAssist und Extra Cool oder Extra
Freeze kann nicht gleichzeitig aktiv sein.
Die Temperaturregulierungstaste ist deakti-
viert, wenn Al CoolAssist eingeschaltet ist.
Schalten Sie dies aus, um die Temperatur
einzustellen.

4. TAGLICHER GEBRAUCH

@ Die Ausstattung variiert je nach Modell.

4.1 Positionierung der Regale

S E

Flexible Ablage: Die vordere Halfte der Abla-
ge kann unter der zweiten Halfte platziert
werden. Nehmen Sie die vordere Halfte vor-
sichtig heraus und schieben Sie sie in die un-
tere Schiene.

4.2 Feuchtigkeitsregelung

Kontrollieren Sie die Feuchtigkeit mit einem
Gerat im Glasfach der Gemiseschublade:

» Schlitze geschlossen: geringe Mengen an
Obst und Gemuse.

3.4 Alarme
® Alarmtypen variieren je nach Modell.

Driicken Sie eine beliebige Taste, um das
akustische sowie das optische Alarmsignal
auszuschalten.

Hochtemperaturalarm

Wenn die Temperatur im Gefrierschrank zu
hoch ist, blinken die Temperatur-LEDs und
ein akustisches Signal ertont, bis die richtigen
Bedingungen wiederhergestellt sind. Der Sig-
nalton schaltet sich nach 1 Std automatisch
ab.

Alarm - Tiir offen

Wenn die Kuhlschranktur etwa 5 Min offen
gelassen wird, ertdnt ein akustisches Signal.
SchlieRen Sie die Tir, um den Alarm zu stop-
pen.

Stromausfall

Wenn die Temperatur im Gerat aufgrund des
langeren Stromausfalls ansteigt, blinken alle

Temperatur-LEDs und ein akustisches Signal
ertdnt, bis die richtigen Bedingungen wieder-
hergestellt sind.

« Schlitze gedffnet: grolRere Mengen an
Obst und Gemdse.

(® Legen Sie keine Lebensmittel auf die
Vorrichtung zur Feuchtigkeitskontrolle.

4.3 Temperaturanzeige

Wenn OK angezeigt wird (A) , legen Sie fri-
sche Lebensmittel in den Bereich, der durch
das Symbol gekennzeichnet ist. Wenn nicht
(B), mindestens 12 Std warten und erneut
Uberpriifen. Wenn es immer noch nicht OK
(B) ist, stellen Sie eine kaltere Temperatur
ein.
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5. HINWEISE UND TIPPS

5.1 Tipps zum Energiesparen

Gefriergerat: Die urspriingliche
Konfiguration gewahrleistet die
effizienteste Nutzung von Energie.
Kuhlschrank: Die effizienteste
Energienutzung wird erreicht, wenn die
Schubladen im unteren Teil des Gerats
eingesetzt und die Ablagen gleichmaRig
angeordnet sind. Die Position der
Tiarablagen wirkt sich nicht auf den
Energieverbrauch aus.

Offnen Sie die Tir nicht zu haufig, und
lassen Sie diese nicht langer offen als
notwendig.

Gefriergerat: Je kalter die eingestellte
Temperatur, desto hdher der
Energieverbrauch.

Kuhlschrank: Stellen Sie die Temperatur
nicht zu hoch ein, es sei denn, dies ist
wegen der Beschaffenheit der
Lebensmittel erforderlich.

Wenn die Umgebungstemperatur hoch ist,
der Temperaturregler auf eine niedrige
Temperatur eingestellt und das Geréat voll
beladen ist, kann es zu andauerndem
Betrieb des Kompressors und damit zu
Reif- oder Eisbildung am Verdampfer
kommen. Stellen Sie in diesem Fall den
Temperaturregler auf eine hohere
Temperatur, um das automatische
Abtauen zu ermdglichen.

Bedecken Sie die Bellftungsgitter oder -
offnungen nicht.

5.2 Tipps zum Einfrieren

Wickeln Sie die Lebensmittel in
Lebensmittelkontaktmaterial ein, bevor Sie
sie in den Gefrierschrank legen.

Frieren Sie keine Flaschen oder Dosen
mit FlUssigkeiten, insbesondere
kohlensaurehaltige Getranke, ein: Die
Gefalle konnen beim Einfrieren
explodieren.

Geben Sie keine heilen Lebensmittel in
den Gefrierraum.
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4.4 Lifter

Der Ventilator schaltet sich bei Be-
darf automatisch ein.

Entfernen Sie nicht die Abdeckung
des Ventilators.

Stellen Sie frische, nicht gefrorene
Lebensmittel nicht direkt neben bereits
gefrorene Lebensmittel.

Essen Sie Eiswurfel, Wassereis oder
Eislutscher nicht sofort, nachdem Sie sie
aus dem Gefrierschrank genommen
haben, um Erfrierungen zu vermeiden.
Frieren Sie aufgetaute Lebensmittel nicht
wieder ein.

5.3 Hinweise zur Lagerung von
Tiefkihlgerichten

Das Gefrierfach ist gekennzeichnet mit
ECcx]

Eine gute Temperatureinstellung, die die
Konservierung von Tiefkihlgerichten
sicherstellt, ist eine Temperatur von
weniger oder gleich -18 °C.

Eine hohere Temperatureinstellung im
Gerat kann die Haltbarkeit verkirzen.
Der gesamte Gefrierraum ist fur die
Lagerung von Tiefkuhlprodukten geeignet.
Lassen Sie ausreichend Platz um die
Lebensmittel herum, damit die Luft frei
zirkulieren kann.

5.4 Lagerdauer im Gefrierfach

Lebensmittelart :.lagﬁ;(::)uer
Brot 3
Obst (auBer Zitrusfriichten) 6-12
Gemise 8-10
Reste ohne Fleisch 1-2
Molkereiprodukte:

Butter 6-9

Weichkase (z. B. Mozzarella) 3-4
Hartkése (z. B. Parmesan, Ched- 6
dar)

Meeresfriichte:
Fetthaltiger Fisch (z. B. Lachs, 2_3
Makrele)
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Lebensmittelart :ﬁgﬁ:::)uer
Fettarmer Fisch (z. B. Dorsch, 4-6
Flunder)

Shrimps 12
Muscheln und Miesmuscheln oh- 5,
ne Schale

Gekochter Fisch 1-2
Fleisch:

Gefliigel 9-12
Rindfleisch 6-12
Schweinefleisch 4-6
Lamm 6-9

Wourst 1-2
Schinken 1-2
Reste mit Fleisch 2-3

5.5 Hinweise fiir die Kiihlung von
Lebensmitteln

@ Das Fach fir frische Lebensmittel ist
(auf dem Typenschild) gekennzeichnet mit

6. REINIGUNG UND PFLEGE

6.1 Reinigung des Innenraums

Reinigen Sie das Innere sowie Zubehorteile
vor dem ersten Gebrauch mit lauwarmem
Wasser und neutraler Seife und trocknen Sie
sie anschlieRend. Reinigen Sie die Ausstat-
tung und die Turdichtungen regelmafig.

Reinigen Sie das Bedienfeld mit einem feuch-
ten Tuch und trocknen Sie es mit einem wei-
chen Tuch. Verwenden Sie keine Reinigungs-
mittel.

Reinigen Sie die Abflussoffnung des Abtau-
wassers an der Ruckseite des Kihlschrank-
fachs regelmafig mit dem Rohrreiniger.

() Waschen Sie die Zubehérteile und Ge-
rateteile nicht in der Splilmaschine.

6.2 Das Geriat abtauen
Kiihlschrank:

« Eine gute Temperatureinstellung, die die
Konservierung von frischen Lebensmitteln
sicherstellt, ist eine Temperatur von
weniger oder gleich +4 °C.

* Verwenden Sie immer geschlossene
Behalter fir Flissigkeiten und
Lebensmittel, um Difte oder Gerliche im
Fach zu vermeiden.

* Um eine Kreuzkontamination zwischen
gekochten und rohen Lebensmitteln zu
vermeiden, decken Sie die gekochten
Lebensmittel ab und trennen Sie sie von
den rohen.

» Wickeln Sie das Fleisch ein und legen Sie
es auf die Glasablage uber der
Gemiseschublade.

« Tauen Sie die Lebensmittel im
Kuhlschrank auf.

« Stellen Sie keine warmen Lebensmittel in
das Gerét.

* Reinigen Sie Obst und Gemiise und legen
Sie sie in eine daflir vorgesehene
Schublade (Gemuseschublade).

» Bewahren Sie exotische Friichte nicht im
Kuhlschrank auf.

* Bewahren Sie Gemiise wie Tomaten,
Kartoffeln, Zwiebeln und Knoblauch nicht
im Kuhlschrank auf.

« SchlieRen Sie die Flaschen, bevor Sie sie
in den Kihlschrank stellen.

Die Abtauung des Kiihlschrankfachs erfolgt
automatisch.

Gefrierschrank:

(® Verwenden Sie niemals scharfe Metall-
werkzeuge, um Frost vom Evaporator des
Gefrierschranks abzukratzen.

Tauen Sie den Gefrierschrank ab, wenn die
Frostschicht eine Starke Giber 3 mm erreicht.

1. Schalten Sie das Gerat aus und ziehen
Sie den Netzstecker.

2. Entnehmen Sie eingelagerte Lebensmit-
tel.

3. Lassen Sie die Tir offen und schitzen
Sie den Boden vor dem Wasser.

4. Trocknen Sie das Innere nach dem Ab-
tauen.

5. Schalten Sie das Gerat ein. Schliel3en
Sie die Tr.
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6. Stellen Sie die niedrigste Temperatur fur
mindestens 3 Std ein, bevor Sie die Le-

7. FEHLERBEHEBUNG

Das Gerat funktioniert nicht.

» Stecken Sie den Netzstecker richtig in die
Netzsteckdose.

» Schalten Sie das Geréat ein.

» Stellen Sie sicher, dass die Netzsteckdose
Spannung hat. Wenden Sie sich an eine
qualifizierte Elektrofachkraft.

Das Gerét ist laut.

Uberpriifen Sie, ob das Gerat ordnungsge-
mal abgestitzt wird.

Es wird ein akustisches oder optisches
Alarmsignal ausgelost.

Die Tir schlielen oder einen beliebigen
Knopf driicken, um den akustischen Alarm zu
deaktivieren.

Der Kompressor arbeitet stindig.

+ Passen Sie die Temperatur an.

* Warten Sie, bis sich die Temperatur stabi-
lisiert hat.

» Lassen Sie die Lebensmittel vor deren
Aufbewahrung auf Raumtemperatur ab-
kihlen.

» SchlielBen Sie die Tur richtig.

Die Tur ist falsch ausgerichtet oder
beeintrachtigt das Liiftungsgitter.
Siehe Montageanleitung.

Die Tiir lasst sich nicht leicht 6ffnen.
Warten Sie einige Sekunden zwischen dem
Schlieflen und erneutem Offnen der Tr.
Zu viel Frost und Eis.

+ SchlieBen Sie die Tir richtig.
* Reinigen oder ersetzen Sie die Dichtung.
+ Verpacken Sie das Essen richtig.

8. TECHNISCHE DATEN

Die technischen Informationen finden Sie auf
dem Energielabel und auf dem Typenschild
des Geréts, das sich am oder im Geréat befin-
den kann.

Nur fiir die Schweiz

Spannung 220-240 V

Frequenz: 50 Hz
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bensmittel wieder in das Gefrierfach le-
gen.

* Passen Sie die Temperatur an.

Wasser flieBt an der Riickwand des
Kiihlschranks herunter.

Dies ist Teil des Auftauvorgangs.

Im Kiihlschrank befindet sich zu viel
Kondenswasser.

« Offnen Sie die Tir nur bei Bedarf und
schlief3en Sie sie vollstandig.

» Stellen Sie den Kihlschrank im Sommer
und Herbst auf die warmere Temperatur
ein (ca. 6-7°C).

Wasser fliet innerhalb des Kiihlschranks.

« Stellen Sie sicher, dass die Lebensmittel
nicht die Riickwand berthren.
* Reinigen Sie den Wasserablauf.

Wasser flieRt auf den Boden.

Bringen Sie den Tauwasserablauf an der Ver-
dampfungsschale an.

Die Temperatur kann nicht eingestellt
werden.

Extra Freeze Funktion ausschalten.

Die Temperatureinstellungs-LEDs blinken
gleichzeitig.

Das Kiihilsystem halt Lebensmittel kalt. Die
Temperaturanpassung ist deaktiviert. Wenn
das Problem weiterhin besteht, wenden Sie
sich an das autorisierte Servicezentrum.

Die Lampe funktioniert nicht oder die
Dichtungen sind beschéadigt.

Wenden Sie sich an das autorisierte Service-
zentrum.

Nur fiir die EU

Der QR-Code auf der Energieplakette des
Gerats bietet einen Web-Link zu Informatio-
nen Uber die Gerateleistung in der EU EP-
REL-Datenbank. Bewahren Sie daher die
Energieplakette als Referenz zusammen

mit dieser Bedienungsanleitung und allen an-
deren Unterlagen, die mit dem Gerat geliefert
wurden, auf. Es ist auch mdglich, die gleichen
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Informationen in EPREL zu finden, indem Sie
den Link htips://eprel.ec.europa.eu sowie den
Modellnamen und die Produktnummer, die
Sie auf dem Typenschild des Geréats finden,
verwenden. Beachten Sie den Link
www.theenergylabel.eu bezuglich detaillierter
Informationen zur Energieplakette.

Nur fiir GroRBbritannien

Der QR-Code auf der Energieplakette des
Gerats bietet einen Web-Link zu Informatio-

nen Uber die Gerateleistung. Bewahren Sie
daher die Energieplakette als Referenz zu-
sammen mit dieser Bedienungsanleitung und
allen anderen Unterlagen, die mit dem Geréat
geliefert wurden, auf.

9. INFORMATIONEN FUR PRUFINSTITUTE

Die Installation und die Vorbereitung des Ge-
rats fUr eine eventuelle EcoDesign-Priifung
mussen wie folgt Ubereinstimmen:

UK BS EN 62552
EU, Schweiz, Israel EN 62552
Australien IEC 62552
Sudafrika SANS 62552

VAE
GCC

UAE.S 5010-3:2022
SAS0-2892_2018

Die Liftungsanforderungen, die Abmessun-
gen der Einbaunische und die Mindestab-
stande sind in dieser Bedienungsanleitung
unter ,Montage” beschrieben. Weitere Infor-
mationen erhalten Sie vom Hersteller, ein-
schlieBlich der Beladungsplane.

10. INFORMATIONEN ZUR ENTSORGUNG

lhre Pflichten als Endnutzer

Dieses Elektro- bzw. Elektronikgerat ist mit
einer durchgestrichenen Abfalltonne auf Ra-
dern gekennzeichnet. Das Gerat darf deshalb
nur getrennt vom unsortierten Siedlungsabfall
gesammelt und zuriickgenommen werden, es
darf also nicht in den Hausmuill gegeben wer-
den. Das Geréat kann z. B. bei einer kommu-
nalen Sammelstelle oder ggf. bei einem Ver-
treiber (siehe zu deren Riicknahmepflichten
unten) abgegeben werden. Das gilt auch fur
alle Bauteile, Unterbaugruppen und Ver-
brauchsmaterialien des zu entsorgenden Alt-
gerats.

Bevor das Altgerat entsorgt werden darf,
mussen alle Altbatterien und Altakkumulato-
ren vom Altgerat getrennt werden, die nicht
vom Altgerat umschlossen sind. Das gleiche
gilt fir Lampen, die zerstérungsfrei aus dem

Altgerat entnommen werden kénnen. Der
Endnutzer ist zudem selbst dafir verantwort-
lich, personenbezogene Daten auf dem Alt-
gerat zu l6schen.

Hinweise zum Recycling

Helfen Sie mit, alle Materialien zu recyceln,
die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind.
Entsorgen Sie solche Materialien, insbeson-
dere Verpackungen, nicht im Hausmdll son-
dern Uber die bereitgestellten Recyclingbe-
halter oder die entsprechenden ortlichen
Sammelsysteme.

Recyceln Sie zum Umwelt- und Gesundheits-
schutz auch elektrische und elektronische
Geréte.

Riicknahmepflichten der Vertreiber in
Deutschland

Wer auf mindestens 400 m? Verkaufsflache
Elektro- und Elektronikgerate vertreibt oder
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sonst geschéaftlich an Endnutzer abgibt, ist
verpflichtet, bei Abgabe eines neuen Gerats
ein Altgerat des Endnutzers der gleichen Ge-
rateart, das im Wesentlichen die gleichen
Funktionen wie das neue Gerat erflllt, am Ort
der Abgabe oder in unmittelbarer Nahe hierzu
unentgeltlich zuriickzunehmen. Das gilt auch
fur Vertreiber von Lebensmitteln mit einer Ge-
samtverkaufsflache von mindestens 800 m?,
die mehrmals im Kalenderjahr oder dauerhaft
Elektro- und Elektronikgerate anbieten und
auf dem Markt bereitstellen. Solche Vertrei-
ber missen zudem auf Verlangen des End-
nutzers Altgerate, die in keiner aufleren Ab-
messung grof3er als 25 cm sind (kleine Elekt-
rogerate), im Einzelhandelsgeschaft oder in
unmittelbarer Nahe hierzu unentgeltlich zu-
rickzunehmen; die Riicknahme darf in die-
sem Fall nicht an den Kauf eines Elektro-
oder Elektronikgerates gekniipft, kann aber
auf drei Altgerate pro Gerateart beschrankt
werden.

Ort der Abgabe ist auch der private Haushalt,
wenn das neue Elektro- oder Elektronikgerat
dorthin geliefert wird; in diesem Fall ist die
Abholung des Altgerates fir den Endnutzer
kostenlos.

Die vorstehenden Pflichten gelten auch flr
den Vertrieb unter Verwendung von Fern-
kommunikationsmitteln, wenn die Vertreiber
Lager- und Versandflachen fur Elektro- und
Elektronikgerate bzw. Gesamtlager- und -ver-
sandflachen fiir Lebensmittel vorhalten, die
den oben genannten Verkaufsflachen ent-
sprechen. Die unentgeltliche Abholung von
Elektro- und Elektronikgeraten ist dann aber
auf Warmeubertrager (z. B. Kuhlschrank),
Bildschirme, Monitore und Geréate, die Bild-
schirme mit einer Oberflache von mehr als
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100 cm? enthalten, und Geréate beschrankt,
bei denen mindestens eine der duReren Ab-
messungen mehr als 50 cm betragt. Fur alle
Gbrigen Elektro- und Elektronikgerate muss
der Vertreiber geeignete Ruckgabemaoglich-
keiten in zumutbarer Entfernung zum jeweili-
gen Endnutzer gewabhrleisten; das gilt auch
fur kleine Elektrogerate (s.o.), die der Endnut-
zer zurtickgeben will, ohne ein neues Gerat
zu kaufen.

Riicknahmepflichten von Vertreibern und

andere Moglichkeiten der Entsorgung von
Elektro- und Elektronikgeraten in der Re-

gion Wallonien

Vertreiber, die Elektro- und Elektronikgerate
verkaufen, sind verpflichtet, bei der Lieferung
von Neugeraten Altgerate desselben Typs,
die im Wesentlichen die gleichen Funktionen
wie die Neugerate erfiillen, kostenlos vom
Endverbraucher zuriickzunehmen. Dies gilt
auch bei der Lieferung von neuen Elektro-
und Elektronikgeraten oder beim Fernabsatz.

Darlber hinaus ist jeder, der Elektro- und
Elektronikgerate auf einer Verkaufsflache von
mindestens 400 m? verkauft, verpflichtet, Alt-
gerate, die in keiner dulReren Abmessung
groBer als 25 cm sind (Elektrokleingerate), im
Ladengeschéaft oder in unmittelbarer Nahe
kostenlos zurlickzunehmen; die Riicknahme
darf in diesem Fall nicht vom Kauf eines
Elektro- oder Elektronikgerates abhangig ge-
macht werden.

Die Ricknahme von Elektro- und Elektronik-
geraten kann auch auf Containerplatzen oder
zugelassenen Recyclinghofen erfolgen. Fur
weitere Informationen wenden Sie sich bitte
an lhre Gemeindeverwaltung.
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1. ATIAHPO®OPIEZ AZOAAEIAZ

Mpiv atro Tnv eykatdataon
Kal TN Xpnon TNG GUOKEUNG,
d1aBACTE TTPOTEKTIKA TIG
TTapeEXOpEVES odnyiec. O
KATAOKEUAOTNG OeV €ival
UTTEUBUVOG YIa TUXOV TpaU-
MOTIOUOUG 1) {nuieg TTOU €i-
Val aTToTEAETUO AavOaauE-
VNG EYKATAOTAONG A XPN-
ong. Na puAaoaete TTavTa
QUTEG TIG 00nYieg O€ Eva
QOQAANEG HEPOG E EUKOAN
TTPOCRacn yia JEANOVTIKA
avapopda.

1.1 Ao@dAsia Traidiwyv Kal
EUTTAOWYV ATONWV

* H guokeur autn PTTOPEi va
XpnoigotroinBei armmo maidia
NAIKiag 8 eTwv Kal Avw Kal
QTTO ATOMA YE MEIWMPEVES
owpaTlKég, aIoONTNPIOKES N
TTVEUMQTIKEG 6uvaTOTnng N
£)\)\£IL|JI’] EUTTEIPIAC KAl va-
ang, €av emBAETTOVTAI A
EXouv AaBel odnyieg OXeTI-
KO PE TN XPNnon Tng ou-

OKEUNG ME aa@aAr TPOTTO
Kl KATAVOOUV TOUG KIVOU-
VOUG TToU gvéxovTal. Maidid
NAIKiag atro 3 €wg 8 eTwv
KOl ATOMO YE TTOAU EKTETO-
MEVEG KQI TTEPITTAOKEG ava-
TTNPIEG ETITPETTETAI VA YEI-
Couv Kail va adeialouv Tn
OUOKEUN, EQOTOV £XOUV
AaBel owaTeg 0dnyieg. Mai-
d1G NAIKIAg MIKPOTEPNG TWV
3 ETWV TTPETTEI VA TTAPAE-
VOUV POKPIA ATTO TN OU-
OKEUN EKTOG aV ETTIBAETTO-
VTQl GUVEXWG.

Ta TaIdIG TTPETTEI VA ETTO-
TITevovTal WATE va dlagPa-
AieTau OT1 gV TTAICOUV JE
TN OUOKEUN).

Ta maidid dev TTPETTE Va
EKTEAOUV TOV KABapIOUO Kal
TN OUVTAPNON TTOU EKTEAEI
0 XPNOTNG OTN CUOKEUN
XWPIG ETTIBAEWN.
QuAlaoaeTe OAa Ta UAIKG
OUOKEUATIag YOKPIA aTTo

EAAHNIKA 45
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Ta TTAIOIA KAl ATTOPPIYTE TA
KaTtadAANnAa.

1.2 Ievikég TTANpOPOPpPIES

yla TV ac@AAsia

* H oguogkeun auth TTpoopile-

TaI HOVO YIa TNV aTTOBRKEU-

an TPOYiPWV Kal TTOTWV.

H guakeury autr) £xel oxe-

dIagTEl JOVO YIa OIKIAKN

XpPNaon o€ E0WTEPIKO TTEPI-

BaAAov.

H guokeur autr ptTopei va

XpnoliJotroinBei o€ ypa-

@cia, dwudTia EevodoxEiwv,

EEVWVEG, AyPOIKIEG Kal AAAa

TTAPOpOoIa KATaAUpaTa

OTTOU TETOIQ XpPran dev

utrepPaivel Ta eTTiTTEdQ TNG

(MEONG) oIKIaKAS XPANONG.

MNa Tnv atroguyrn HoAuvaong

TWV TPOQIPWYV, TNEEITE TIG

aKkOAouBeg 0dnyieg:

— MNV QVOIYETE TNV TTOPTA
yla hJeyaAa xpovika dia-
aTnuaTa,

— KaBapilete guxva TIG ETTI-
QAVEIEG TTOU £PXOVTAI O€
ETTAPI PE TPOPIUA KABWG
Kal Ta TTPogAaaiya gu-
gTAMATA ATTOOTPAYYIONG,

— OTTOONKEUETE TO WHO
KPEQG Kal WApl O KATAA-
AnAa okeun aTo Yuyeio
£TOI WATE VA PNV £PXO-
VTl O€ ETTAQPN KAl VA N

46 EAAHNIKA

oTadouv TTAvw 0 AAAQ

TPOPIUA.
MPOEIAOMOIHZH: Aiatn-
PEITE OAQ TO AvoiyuaTa O€-
PICHUOU OTO TTEPIBANMA TNC
OUOKEUNG A TNV EVTOIXITME-
VN KOTAOKEUN €AeUBEpPQ
aTTO EUTTODIA.
MPOEIAOTMOIHZH: Mn
XPNOILOTTOIEITE PNXAVIKEG
OUOKEUEG 1 AAAa pPETa yia
va ETMITaXUveTe TN O100IKa-
gia ammoéyung, EKTOC aTTod
€KEIVA TTOU OUVIOTA O KATO-
OKEUQOTNG.
MPOEIAOTMOIHZH: Mnv
TTPOKAAEITE NUIG OTO KU-
KAWMO WUKTIKOU PETOU.
MPOEIAOTMOIHZH: Mn
XPNOIMOTTOIEITE NAEKTPIKES
OUOKEUEG EVTOG TWV BaAa-
MWV a1ToBrKeuong Tpogi-
MWV TNG OUOKEUNG, EKTOG
Kl av €ival TOU TUTTOU TTOU
JUVIOTA O KOTAOKEUAOTAG.
Mn XPNOIUOTTOIEITE WEKA-
OO PE VEPO KAl ATHO VIO
TOV KaBapIouo TNG au-
OKEUNG.
KaBapioTe TN gUuaKeun Pe
UYpPO MOAQKO TTavi. Xpnaol-
MOTTOIEITE HOVO OUBETEPQ
atroppuTravTika. Mn xpnai-
MOTTOIEITE AEIAVTIKG TTPOIO-
VTQ, OPOUYYaPAKIa TTOU Xa-
PAaaouV, BIAAUTEG I JETOA-
AIKQ QVTIKEIPEVQ.
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» Otav n gugkeun gival adeia
yIa JEYAAO XPOVIKO BIaaTn-
MQ, QTTEVEPYOTTOINTTE TNV,
KAVTE ATOWUEn, KaBapioTe
TNV, OTEYVWAOTE TNV Kal
a@NAOTE TNV TTOPTA AVOIXTA
yla TNV atro@uyn dnuioup-
yiog pouxAag €vtog TnG Ou-
OKEUNG.

Mn QUAGOOTETE EKPNKTIKEG
OUJiEG OTTWG PIAAEG agpPO-

2. OAHI'EZ AZDAAEIAZ

2.1 EykardoTaon

/N MPOEIAOIMOIHZH!

Movo €va eEEIBIKEUPEVO ATOMO TTPETTEI VO
EYKOTOOTATEI AUTAV T CUOKEUN.

A@aipEaTe OAa Ta UAIKG TNG CUOKEUQTIAG.
Edv n guokeun €xel utroaTei {nUIA, pnv
TTpOREiTe O€ eyKOATAOTAON N XPHON TNG.

Mn XPNOIKOTTOIEITE TN TUOKEUN TTIPOTOU TV
TOTTOBETATETE OTNV KATOOKEUT EVTOIXITUOU
yia Adyoug ao@aAeiag.

AkoAouBnaTe TIG EEXWPITTEG 0dNYiES yIa
TNV EYKATAOTATN TG GUOKEUNG Kal TNV
QVTIGTPO®N TNG TTOPTAG TTOU dIaTiBevVTaI
OTOV ITTOTOTIO HOG.

MavTa va TTpOTEXETE OTAV PETOKIVEITE TN
oguakeun kabwg eival Bapid. Na
XPNOIPOTTOIEITE TTAVTA YAVTIA ATPaAEiag
Kal KAEIOTA TTaTrouTola.

Alag@aAiaTe TNV KUKAO@opia Tou aépa
YUPW aTTO TN GUOKEUN.

TNV TTPWTN EYKATACTAON I PETA ATTO
QvVOaTPOPH TNG TTOPTAG, TTEPIUEVETE
TOUAGYXIOTOV 4 WPEG TTPIV GUVOETETE TN
OUOKEUR aTNV TTaPOXH PEUMATOGS. AUTO
yiveTal yia va ptropéael 1o Aadi va
ETTIOTPEWEI KOI TTAAI OTOV QUUTTIETTH.
[MpoToU TTPaYUATOTTOINTETE OTTOIAdNTTOTE
EVEPYEIQ OTN TUOKEUN (TT.X. AVOTTPO®N TNG
TTOPTAG), ATTOCUVOETTE TO PIG ATTO TNV
mpida.

Mnv eykaBIaTATE TN CUOKEUR KOVTA €
gwpaTta KaAoPIPEP i KOULiVEG, POUPVOUG N
€0TIEG, EKTOG AV UTTODEIKVUETAI DIAPOPETIKA
oTIg 0dnyieg eykatdaTaang.

Mnv ekBETETE TN TUTKEUN a€ Bpoxn.

COA g EUPAEKTO TTPOWBNTI-
KO O€ QUTI) Tr CUOKEUN.

* Edv 10 KaAwdio Tpopodo-

giag €xel UTTOOTEI POOPEG,
Ba TTPETTEI va aVTIKATAOTO-
Bei aTTO TOV KATAOKEUQATN,
10 E€ouaiodoTtnuévo Kev-
TPO ZEPPIG N Eva KATAAAN-
AQ KATOPTIOPEVO ATOUO,
WOTE VA atroPeuxBouy Tu-
XOV Kivduvol.

*  Mnv eykaBIaTATE TN CUCKEUN O€ XWPO
OTTOU €KTIBETAI O€ APETO NAIOKO PWG.

*  Mnv eykaBIaTATE QUTA TN GUOKEUR O€ PEPN
ME TTOAU uypaaia i kpuo.

* OTav PETOAKIVEITE TN CUTKEUN, AVAONKWAOTE
TNV aT1TO TO YTTPOCTIVO PEPOG VIO VA PNV
ypatgouvigeTe 10 dAtedoO.

* TlpoaTatelaTe TO BATTEDO ATTO YPATIOUVIEG
OTAV AVTIOTPEPETE TNV TTOPTA TNG
OUOKEUNG.

* H guokeun TTEPIEXEI YIO COKOUAQ PE
aguypavTIKi ouadia. AuTtd dev gival
Trauxvidl. Auté dev gival aynto. Na
atoppIPBei dueaa.

2.2 HAekTpIKN o0V3eon

/\ MPOEIAOMOIHZH!
Kivduvog Trupkayidg Kal NAEKTPOTTANEIOG.

/\ MPOEIAOIMOIHZH!

Kara tnv ToTmo0£TNaNn TNG CUOKEUNG, PBe-
BaiwBeite 011 TO KAAWSIO TPOPODOTIAG OV
£xel TTayI0euTEl ) UTTOOTEI CNHIAL.

/\ MPOEIAOIMOIHZH!

Mnv XpNnOIUOTIOIEITE TIPOTAPHOYEIG TTOA-
AaTTAWV BUCPATWY Kal KOAWDIA ETTEKTA-
ang.
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/N MPOZOXH!

Edv xpeiadeTal omoladATToTE £pyadia aTa
NAEKTPIKA yIa TNV EYKATACTACN TNG TU-
OKEUNG, auTr) Ba TTPETTEl va TTPAyUATO-
TToINBei aTd eTTayyeApaTia NAEKTPOASGYO.

*  Beaiwbeite OTI 01 TTAPAPETPOI OTNV
mvakida gival oupBaTég Pe TIG NAEKTPIKES
OVOMAQJiEG TOU TPOPODOTIKOU.

* H ouokeun TPETTEl va gival yEIWPEVN.

*  XPNOIYOTTOIEITE TTAVTA YIO WATA
EYKATETTNMEVN QVTIKPOADATHIKA TTPICA.

* Eav n mpila dev gival yelwpEvn, auvdEDTE
TN OUOKEUN O€ pIa EEXWPITTA yeiwan
gUPQWVA PE TOUG TPEXOVTEG KAVOVIUOUG,
a@poU gupBoUAEUBEiTE ETTOYYEAUOTIO
NAEKTPOAOYO.

*  ®povrioTe va pnv TpokAnBei ¢nuid aTta
NAEKTPIKA £EQPTAMOTA (TT.X. PIG
TpOoPOod0oaiag, KaAwdIo TPoYodoaiag,
OUPTTIETTAG). ETTIKOIVWVAATE pE TO
E¢ouaiodotnuévo Kévrpo ZEpBIg ) évav
NAEKTPOAOYO yia TNV aAAayn Twv
NAEKTPIKWY £EQPTNUATWV.

* To kaAwdio Tpopodoaiag TTPETTEl va
TTOPAPEVEI KATW ATTO TO ETTITTESO TOU PIG
TPOoYodoaiag.

«  ZuvdEaTE TO QIG TPOPOBOTIag aTnV TIPIfa
HOVo a@oU oAoKANpwoEi n diadikagia
eykatdaTaong. BeBaiwBeite o011 uTTApyE!l
TPOaRaacn aTo BUTpa SIKTUOU PETA ThV
€yKaTaaTaan.

*  Mnv ammOOUVOEETE TN CUOKEUN TPARBWVTAG
10 KaAWwSIO Tpopodoaiag. Tpafdre TravTa
Q11O TO PIG TPOPODOTiAG.

* AuTtn n guakeur] SI0BETEl PIG TPOPODOTIag
13 A. Edv xpelaaTei va avTIKATaoTraeTe
TNV a0@AAEIa OTO QIG TPOPODOTiag,
XPNOIYOTTOINATE HOVO ag@aAeia 13 A
ASTA (BS 1362) (uovo yia 1o H.B. ka1 Tnv
IpAavdia).

2.3 Xprion

/\ MPOEIAOMOIHZH!
Kivduvog TpaupaTigpou, EYKAUPATWY,
NAEKTPOTTANEIAG 1) TTUPKAYIAG.

& H guaokeun TrepIEXel EUPAEKTO AEPIO,
1goBoutavio (R600a), Eva QUAOIKO aEPIo PE
UYnAOS etritredo ePIBAAAOVTIKAG TupBaTOTN-
TaG. MpogexeTe va pnv TPokAnBei {nuId aTo
KUKAWHO WUKTIKOU UypoU TTOU TTEPIEXEI ITO-
Bourtdavio.
e Mnv aAAGZeTe TIG TTPOBIAYPAPES AUTAG TNG
OUOKEUNG.
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*  OT1oIadNTTOTE XPATN TOU EVTOIXICOUEVOU
TTPOIOVTOG WG AVEEAPTNTO TTPOIOV
atrayopeUeTal AUaTNPA.

* AUTA n OUOKEUNR TTPOOPICETAI YIa XPrian O€
Beppokpaaia TEPIBAANOVTOG e UPOG ATTO
10°C €wg 38°C. To kaBopIiopEvo eUPOg
BeppoKpaaiag eyyudTal TN owaTh
AEITOUPYIQ TNG CUOKEUNG.

e Mnv TOTTOBETEITE NAEKTPIKEG CUTKEUEG (TT.X.
TTAYWTOUNXAVEG) HETQ OTN OUOKEUH EKTOG
KOl Qv avagépovtal we KAaTAAANAES yia
XPAON a1rd TOV KATAOKEUADTH).

»  Edv mpokAnBei ¢nuid ato KUKAwUa
WUKTIKOU pégou, BePaiwdeite o1 dev
UTTAPXOUV PAOYEG Kal TTNYEG aVAPAEENG
aTov Xwpo. AepiaTe TO SWHATIO.

*  Mnv a@noeTe eaTA AVTIKEIYEVA va €pBoUV
g€ €TTOQNA PE Ta TTAATTIKA JEPN TNG
OUOKEURG.

*  Mnv TOTTOBETEITE AVAWUKTIKA GTOV BAAQUO
TOU KOTOWUKTN. AuTO Ba dnuioupynoel
TTiEdN OTO KOUTAKI.

*  Mn @uAGTOETE EUPAEKTA aéplia Kal uypd
aTn GUOKEUN).

*  Mnv ToTroBETEITE EUPAEKTA TTPOIOVTA N
aToIxeia TTou gival Bpeypéva Je EUPAEKTA
TIPOIOVTA PETQ, KOVTA ) TTAVW OTN
JUOKEUN.

*  Mnv ayyileTe TOV QUUTTIETTA 1) TOV
gupTrukvwTn. Eival {eata

*  Mnv a@aipeite 1 ayyigeTe avTIKEieVa atTd
TOV BAAQPO TOU KATAWUKTN Qv Ta XEPIa
aag gival Bpeypéva i VwTTd.

*  Mnv KaTaWUxETE €K VEOU TPOQIUA TTOU
€XOUV OTTOWUXOEI.

* AkoAoubeite TIG 08nyieg aTTOBrKEUONG OTN
JUOKEUATIO TWV KOTEWUYUEVWVY TPOQIWV.

*  TuAigte Ta TPOPIUA € UAIKO GUOKEUATiag
KOTAAANAO yIa OTTOBRAKEUAN TPOYIUWYV TTPIV
TQ TOTTOBETATETE GTOV BAAAUO KOATAWUKTN.

*  Mnv a@AveTE TPOPIPA VO £pXOVTAl O
ETTAPN PE TA ETWTEPIKA TOIXWHATA TWV
BaAduwv TNG CUOKEUNG.

2.4 EoOWTEPIKOG QWTIOHOG

/\ MPOEIAOIMOIHZH!
Kivduvog nAekTpotrAngiag.

e AUTO TO TTPOIOV TTEPIEXEI Mia i
TIEPIOTOTEPEG TINYEG PWTOG EVEPYEIOKNG
atmédoang katnyopiag G.

o IXETIKA PE TOUG AOPTITAPES EVTOG QUTOU
TOU TTPOIOVTOG KAl TOUG AVTOAAOKTIKOUG
AQUTITAPEG TTOU TTWAOUVTAI EEXWPITTA:
AuToi oI AauTITAPES TTPOOPICOVTAl WATE VA
QAVTEXOUV O€ ECAIPETIKA DUTKOAEG TUVONKEG
€ OIKIOKEG TUOKEUEG, OTTWG OE
BeppoKkpaaieg, DOVATEIG, Uypaaia n
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TTpoopPiovTal VO ONPATOd0TOUV
TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TN AEITOUPYIKA
KatdaTagn TNG OUOKEUNG. Agv
TTpoopiCovTal yia Xpran o€ AAAeg
£QAPUOYEG Kal eV gival KataAAnAol yia Tov
PWTITHO OIKIAKWY XWPWV.

2.5 ®povrida kal kKabdpioua

/\ MPOEIAOMOIHZH!
Kivduvog Tpaupatigpou r BAABNG atn gu-
OKeEUN.

* [lpiv a1mo TNV eKTEAETN Epyaaiag
OUVTAPNONG, OTTEVEPYOTTOINATE TN
OUCOKEUN KOl OTTOTUVOEDTE TO PIG
Tpo®OdOoaiag atod TNV Tpifa.

* AUTN N GUOKEUN TTEPIEXEI
udpoyovavOpakeg atn povada wugng. H
guVvTAPNON KAl N ETTAvVa@opTIan TNG
HoVAdAG TTPETTEI VA TTPAYHATOTTOIOUVTAI
MOVO aTTO £EEISIKEUUEVO GTOMO.

2.6 ZépBig

M@ TV €TMOKEUN TNG CUTKEUNG,
ETTIKOIVWVNATE HE TO E&oumoéompsvo
KEVTpO 2¢pPBIG. XpnOIUOTTOIEITE POVO
yvAGIa avTOAAOKTIKA.

+ Exete uroyn oag 0TI av EKTEAETTEI
ETMIOKEUNA aTTO €0 1) ATTO N
€TTAyYEAUATIA TEXVIKO, PTTOPEI Va UTTApEOUV
OUVETTEIEG WG TTPOG TNV ATQAAEIa KAl
eVOEXETAI VO OKUPWOEI N gyyunan.

*  Ta akdAouBa avtaAAaKTIKG Ba gival
SI0B£aiua i TOUAAXITTOV 7 €T META TN
OIOKOTTA TOU POVTEAOU: BEPUOTTATEG,
a1gONTAPES BePOKPATiag, TTAOKETEG

3. [TINAKAZ EANErX0oY

Ev&eigeig Oeppokpaaciog
Al CoolAssist évdeign
Extra Freeze évdeign

Mode koupTri
MEéaTe yia evepyoTToinan/amevepyoTroinan
Al CoolAssist.

OENE

KUKAWMOTOG, TTNYEG WTIOUOU, AaRég
TTOPTAG, MEVTETEDEG TTOPTAG, BITKOI Kal
KoAGBIa. Ta AaaTixa TOPTAG €ival
S1a0¢aipa yia Toulaxiatov 10 €Tn a@oTou
SI0KOTTEI N KUKAOQOpia Tou povtédou. H
SIapKela PTTOpPEi va gival PeyaAUTepn aTn
Xwpa gag. MNa TepIgadTePES TTANPOYOPIEG,
ETTIOKEPTEITE TOV IGTOTOTTO HAG.

» 'Exete utrown oag OTI YEPIKA aTTO aUTA TA
avtaAAakTIKG gival S1aBéaipa povo ae
€TTAYYEAUATIEG TEXVIKOUG KAl OTI deV €ival
OAa Ta avTAAAQKTIKA Kat@dAANAa yia 6Aa Ta
HovTéAa.

2.7 Aéppiyn

/\ MPOEIAOMOIHZH!
Kivduvog TpaupaTigpou 1 ag@ugiog.

*  AmoguvOEaQTE TN GUTKEUN aTTd TNV
TPO®OdOTia PEUPATOG.

o Koyrte To KOAWDIO TPOPODOTiag Kal
ATTOPPIYTE TO.

*  AQaIpéaTe TNV TTOPTA YIA VA ATTOTPATTEI O
EYKAEIONOG TTaISIWY 1) {WwV Péaa aTtn
JUOKEUN.

*  To KUKAWMa WUKTIKOU uypoU Kal Ta
HOVWTIKA UANIKG QUTHG TG GUOKEUNG gival
@INIKG TTPOG TO 6COV.

* O appog povwang TePIEXEI EUPAEKTO
aéplo ETmikolvwvAaTe pe TIg 6nu0TlKég
QAPXES VIO TTANPOPOPIEG TXETIKA HIE TN
OWOTH ATTOPPIYN TNG CUOKEUNG.

¢ Mnv TTpokaAeite {nuUId aTO TUAMA TNG
WUKTIKAG HOVASAG TTOU BPITKETAI KOVTA
aTov evOAAAKTN BEpUOTNTAG.

MEaTe yia evepyoTToinan/amevepyoTroinan
Asitoupyiag Extra Freeze.
Méate To kKOUPTTi Mode pExpl va avawel n
€VOEIEN BepPOKPATIag, yIa ETTAVAPOPA
aTn XelpokivnTn pubuion.

KoupTri pubuiong Beppokpaciog/
kouputri ON/OFF
MeaTte yia va pubpioeTe Tn Beppokpagia
(2°C- 8°C- guvigtwpevn 4°C).

3.1 Evepyotroinon/
ATrevepyoTroinon

Evepyotroinon: XuvdEaTe 10 QIG TPOPOdSO-
giag atnv Tpila. Av OAeg ol evoeitelg LED ei-
val oBnNaTEG, MESTE TO KOUUTTI TOU pUBUIOTH
Beppokpaaiag.
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AtrevepyoTtroinon: MiEaTe TO KOUTTI PUBUI-
ang Beppokpaaiag yia 3 deut PEXPI va afn-
agouv OAeg o1 eVOEitelg.

3.2 Aaitoupyia Extra Freeze

Xpnaoiyotroinate 1o Extra Freeze yia ypriyopn
KOTAWUEN TNV KOTAWuén.

Evepyotroinate tn Asitoupyia TouAdxioTov24
W TTPIV TOTTOBETATETE TA TPOPIUA. H AgiToup-
yia gTopaTd peTa atrd PEyIoTo dIAaTNUa 52 w.

3.3 Al CoolAssist

Xpnaipotroinate 1o Al CoolAssist yia va gvep-
YOTTOINJETE QUTOMATA TIG AKOAOUBEG AgiToup-
yieg:

* dlaxeipian Beppokpaaiag: BEATIOTOTTOIEI TN
Bepuokpaaia.

* Auto Shopping Mode: puBuicel Tn Beppo-
Kpaaia aTo Wuyeio waTe va YuyxBouv ypni-
Yyopa Ta VEa TPOPIUA.

» Auto Vacation Mode: peiwvel Tnv katava-
Awan evépyelag 6Tav n guakeur Oev Xpn-
OIPOTTOIEITAI VIO TOUAGXIOTOV TPEIG TUVEXO-
HEVEG NUEPEG.

@ Ta Al CoolAssist kai Extra Cool n Extra
Freeze dev pmmopoulv va gival evepyd TauTo-
Xpova.

To koupTri pUBUIONG BEPUOKPATIag aTTeveEP-
yotroigital 6Tav 1o Al CoolAssist €ival evep-
yO. ATTEVEPYOTTOINTTE TO VIO VA PUBUITETE
TN Beppokpaaia.

4. KAOHMEPIN'H XP'HZH

®o €EOTTAITUOG DIOPEPEI AvVAAOYA PE TO
HovTéAO.

4.1 TomroBéTnOoN TWV PAPIWV

I E

EuéAikTO pA@I: TO PTTPOCTIVO PITO PEPOG TOU
pa@IoU PTTopPEi va ToTToBeTNOEI KATW aTTd TO
OeuTEPO YITd. BydATe TTPOTEKTIKA TO PTTPOCTI-
vO HIgd Kal GUPETE TO OTNV KATW PAYQ.
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3.4 Tuvayeppoi

® O 1uTTON TUVAYEPHWYV JIOPEPOUV aVAAO-
Ya HE TO POVTEAO.

MEaTE OTTOIOBNTTIOTE KOUWTTI VIO VA ATTEVEPYO-
TTOINOETE TOOO TOV NXNTIKO OO0 KAl TOV OTITIKO
guvayepPUO.

Eidomroinon uynAng Beppokpaciog

Ortav n Beppokpaaia aTov KaTaywuKTn gival
TTOAU uwnAn, o1 Auxvieg LED Beppokpaaiog
avaBoaBrvouv Kai 0 AXOG ival evEPYOG PEXPI
va aTToKaTaaTadouy ol KaTd)\)\n)\ag ouver']ng
O NX0g OTTEVEPYOTTOIEITAI AUTOUATA HETG ATTO
1 w.

ZuvayepUOg avoIXTAG TTOPTAG

Av n TTOPTA TOU YUYEIOU TTAPAUEIVEI AVOIXTH
yla TEPITTOU 5 AETT, 0 AXOG EVEPYOTTOIEITAI.
KAeiaTe Tnv TOpTa VIO va ARgEl 0 guvayePPOG.

AilakoT1rA pedpaTog

Ortav n Beppokpagia aTn GUOKEUT QUEAVETAI
AOyw TTapaTeTapévng SIAKOTTHG PEUPATOG,
OAgg ol Auyvieg LED Bepuokpaaiag avapo-
aBrvouv Kal 0 AXOG gival EvEPYOG PEXPI VO
QTTOKATAGTAO0UV Ol KATAAANAEG TUVORKEG.

4.2 "EAeyxog uypaciag

AlOoXeIpIaTEITE TOV €AEYXO TNG UYPATIAg XPNal-

MOTTOIWVTAG MIO CUTKEUR OTO YUAAIVO pd@I

TOU GUPTOPIOU AQXOVIKWV:

. K)\£|0ng OXIOMEG: XOMNAEG TTOOOTNTEG
PPOUTWY KOl AOXAVIKWV.

* AVOIXTEG OXIOMEG: HEYAAUTEPES TTOTOTNTEG
@POUTWV Kal AaXAVIKWV.
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@ Mnv TOTTOBETEITE TPOPIUA OTN TUTKEUR
€AEYXOU Uypaaiag.

4.3 'Evdeién Beppokpaciag

Edv epgaviCetal n eévdeign OK (A), TotroBeTn-
aTe PPETKA TPOPIUA OTNV TTEPIOXT TTOU UTTO-

A—OK- <& B—-‘ &

4.4 AveioTAPOG

O avepIaTAPAG EVEPYOTTOIEITAI AUTO-

deikvueTal ammd 1o auppoho. Eav oxi (B), mepi-
pEveTe TOUAGYIOTOV 12 W Kal EAEYETE Eava. Av
eCakoAouBei va pnv gpavicetal n £voeign OK
(B), opiaTte xaunAotepn Bepuokpaaia.

paTta OTToTE XPEINOTEI.
Mnv a@aipeite TO KAAUPPO TOU QVEUI-
atipa.

]

5. YIIOAE'IZEIZ KAl ZYMBOYA'EZ

5.1 Ymodeigeig yia e§oikovopunon
evépyelag

Karawuktng: H apxikn diapopewan
€€a0@aAIel TNV TTIO ATTODOTIKA XPron
EVEPYEIQG.

Yuyeio: H diapopewan pe Ta gupTdplia aTto
KOTW PEPOG TNG TUTKEUNG Kal Ta pdgia
OMOIOHOP®A KATAVEUNUEVA EEaTPaAiouV
TNV TTI0 ATTOOOTIKN XPran TngG evépyelag. H
0¢an Twv KAdWV TTOPTAG JEV ETTNPEALEI TNV
KOTOVOAWGON EVEPYEIQG.

Mnv avoiyeTe TNV TTOPTA GUXVA KOl PNV TNV
QQVETE AVOIXTR YIO TTEPITCOTEPO ATTO O,TI
€ival aTTapaitnTo.

Karawuktng: Ogo xaunAotepn eivai n
puUBpIoN Beppokpaaiag, TOao uYnAdTEPN
Ba eival n katavaAwan eVEPYEIQG.

Yuyeio: Mnv 1o puBpidete ag TTOAU uWnAn
Bepuokpaaia, EKTOG av auTo ivail
aTTaPAITNTO AOYW TWV XAPOKTNPIGTIKWY
TWV TPOQIUWV.

Av n Beppokpaaia TepIBAAAOVTOG ival
uynAn, o puBUIOTNAG BEPPOKPATIAg EXEI
opIaTei g€ XaunAn Beppokpaagia Kai n
TUQOKEUN €ival TTANPWGS QOPTWHEVN, O
OUWTTIETTNG IOWG AEITOUPYEI TUVEXWG,
TTPOKAAWVTAG TN dnuioupyia TTayou aTov
€CATUIOTAPA. Z€ QUTA TNV TTEPITITWON,
B¢aTe TOov pUBUIOTH BeppoKpaTiag ag
uYwnAoTEPN BepUoKpaaia waTe va gival
duvatr n autopaTn aTroWuen.

Mnv KOAUTTTETE TIG YPIAIEG ) TIG OTTEG
e€agpiapou.

5.2 ZupBouAég katayuéng

TuAigTe TO TPOPIUO O€ OTTOIOOATTOTE UAIKO
KOTAAANAO yia ETTA@NA E TPOPIKA TTPIV TO
TOTTOBETATETE GTOV KOTAWUKTN.

Mnv KatawuUxeTe YTTOUKAAIO 1] KOUTAKIA HE
uypd, I8iwg POPRKATA TTOU TTEPIEXOUV
d10&gidIo Tou AvBpaka, KABWG EVOEXETAI VO
€KPAyoUV KaTa TNV KATaWuén.

* Mnv TotroBeteite (eaTA PayNTd OTOV
BAAapOo TOU KATAWUKTN.

¢ Mnv TOTTOBETEITE PPETKA N KATEWUYHEVA
TPOYIUa atreuBeiag ditTTAa g€ dn
KATEWUYUEVA TPOPIUA.

*  Mnv KaTavaAwveTe TTayAKIa, TTOYWHEVA
€MOOPTTIA 1) YPAVITEG APETWG PETA TNV
AQaipETn TOUG ATTO TOV KATAWUKTN, VIO va
ATTOQUYETE KPUOTTAYAUATA.

*  Mnv KOTaWUYXETE TTANI OTTOYUYHEVD
@aynTa.

5.3 Ymodeigeig yia arofnkeuon

KATEWYUYHEVWV TPOPiNWV

* O BaAapog Tou KATAWUKTN QEPEI TO
agupBolo B

*  Mia kaAf puBuion Bepuokpaaiag TTou
S1ag@aAidel Tn dIaTHPNON TWV
KOATEWUYHEVWYV TPOPIPWYV gival pia
Beppokpaaia xapnAotepn 1 ion pe -18°C.

*  Mia ugnAoTePn pUBUION BeppoKkpaagiag
€VTOG TNG GUOKEUNG UTTOPEI va 0dNYARTEl O€
HIKPOTEPN BIAPKEID WG TWV TPOPIPWV.

* OAOKANPOG 0 BAAaPOG KaTaWUKTN €ival
KOTAAANAOG yia TNV aTTOBRKEUDN
KOTEWUYHEVWY TPOQIHWV.

*  AQNaTE APKETO XWPO YUPW OTTO TA
TPOPIUA WATE VA KUKAOQOPEi EAcUBEPa O
aépag.

5.4 Aidpkela WG TPOYINWYV Yid TOV
0dAapo KaTawuUuKTh

Aidgpkeia
TUtrog @aynTou Swnig (un-
VEG)
Ywpi 3
PpouTa (eKTOG ETTEPIDOEIBWV) 6-12
Aaxavika 8-10
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Aidpkeia
Tomog @aynTou dwng (-
VEG)

Mepiooeupara eayntou Xwpig 1.2
KPEQG

FaAOKTOKOMIKG:

BouTupo 6-9
MaAako Tupi (T1.X. HOTGapPEAQ) 3-4
>KkANPO Tupi (T7.X. TTappeCava, ToE- 6
vTap)

OaAaooiva:

AITTapa wapia (T1.X. goAopog, 2.3
OKOUWTTPI)

Wapid xwpig AiTTog (Tr.X. pTraka- 4-6
NiGpog, YAwaaoa)

lapideg 12
g:éeaplouévu 0OTPAKOEIONA KAl YU- 3.4
Mayeipepéva wapia 1-2
Kpéag:

MouAepikd 9-12
Bodivo 6-12
Xoipivo 4-6
Apvi 6-9
Noukdviko 1-2
Xolpopépl 1-2
Mepioogupata @aynTou pe kpéag  2-3

6. PPONTIAA KAl KAOAPIZMA

6.1 KaBapiopog Tou eowTEPIKOU
Mpiv amrd TNV TPpWTN XPNHan, kKabapioTte To
E0WTEPIKO Kal OAa Ta eEapTAPATA PE XAIapo
VEPO Kal OUBETEPO TATTOUVI KA, OTN TGUVEXEIQ,
ateyvwaTe. Kabapiete TAKTIKA TOV £E0TTAITUO
Kal Ta AAQTIXA TG TTOPTAG.

KaBapiaTe Tov TTivaKa XEIPIOPOU PE VWTTO TTa-
Vi Kal OTEYVWATE TOV PE €va HOAAKO TTavi. Mn
XPNOIUOTTOIEITE ATTOPPUTTAVTIKA.

KaBapideTe TOKTIKA TNV OTTA ATTOGTPAYYIONG
vEPOU atroWuéng, Tou BpiokeTal TO TToW pé-
P0G Tou BaAdpou Wuyeiou, XpNOIUOTTOIWVTOG
TO EpYaAEio KaBapiguoUu TwAnRva.
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5.5 ZupBouAég yia TRV Yugn Twv
TPOYiWV

®o BAAAPOG PPETKWY TPOYIPWY (aTNV TTI-
VaKida TEXVIKWY XAPAKTNPIOTIKWY) QEPEI

TNV €vOEIEN .

*  Mia kaAR puBuion Bepuokpaaiag TTou
Slag@aAidel Tn dlaTHPNCN TWV PPETKWY
TPOYIUWV €ival pia Beppokpaagia
XOpNAGTEPN 1 ion pe +4°C.

*  XpnOIPOoTTOIEiTE TTAVTA KAEIOTA doXEia yIa
TA UYPA KO YIO TA TPOQPIUA WATE vVa
ATTOQUYETE YEUTEIG I OTUEG aTOV BAAApO.

e [a va armo@uyeTe TNV AVAUIEN OTHWY
METAEU POYEIPEPEVWYV KAl WHWYV TPOPIUWY,
KOAUTITETE TO JAYEIPEPEVA TPOPIKA KAl
XWPICETE T T TA WA,

*  TuAi€Te KaI TOTTOBETAOTE TO KPEAG OTO
YUGAIVO pd@I TTAvVw aTTO TO GUPTAPI
Aayavikwy.

*  ATTOWUETE Ta TPOPIUA OTO ECWTEPIKO TOU
Yuyeiou.

*  Mnv TotroBeTEITE CEATA PAYNTA EVTOG TNG
OUOKEUNG.

*  KabapioTe Ta ppoUTa Kal T Aaxavikd Kal
TOTTOBETATTE Ta O€ £va €10IKO TUPTAPI
(oupTapl Aayavikwy).

e Mn QuAdoaeTe EWTIKA PPOUTA OTO
Yuyeio.

*  Mn QUAGOTETE AaxavIKG OTTWG VTOUATEG,
TIOTATEG, KPEPHUDIO Kal aKOPOO aTO
Yuyeio.

*  KAgioTe Ta ymTOUKGAIQ TTPIV TAL
TOTTOBETATETE GTO YUYEIO.

® Mnv TTAEveETE Ta EGOPTAMATA KOI TA PEPN
TNG OUOKEUNG T€ TTAUVTHPIO TTIATWV.

6.2 ATréyuén TG CUOKEUNG
WYuyeio:

H on:rétpuﬁn Tou BaAdpou Tou Yuyeiou eivai
QauTOHATN.

KarayikTtng:

® Mn xpNOIUOTTOIEITE TTOTE QUXUNPA PETOA-

ANKd epyalgia yia TRV amogean Tou TTayou
QTTO TOV £EATHIOTN TNG KATAWUENG.
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ATTOYUETE TNV KATAWUEN OTAV TO OTPWHA TTA-
YOU @TACEl g€ TTAY0G PEYAAUTEPO aTTO 3 mm.

1. ATTevepyOTTOINDTE KAl ATTOOUVOETTE TN GU-
gKeun ato Tnv Tpida.

2. A@aipéaTe Ta aTTOONKEUPEV TPOPIUA.

3. A@naTe TNV TTOPTA QVOIXTH KAl TTIPOaTA-
TEWTE TO OATTEDO ATTO TO VEPO.

4. ZTEYVWOTE TO ETWTEPIKO PETA TNV ATTOYU-
en.

5. Evepyotroiiate Tn ouakeun. KAgiaTe Tnv
mTOpTA.

6. PubBpioTe TN XaunAoTEPN BEPpOKPATia yia
TOUAGYXIOTOV 3 W TTPIV TOTTOBETHOETE {ava
Ta TPOPIYA aToV BAAAPO KATAWUENG.

7. ANTIMETQMIZH MPOBAHMATQN

H ouokeun dev AgiToupyei.

«  ZuvdEaTE TO QIG TPOPODOTIag aTnV TTPIfa
agwarTa.

* EvepyoTroinaTe TN GUTKEUN).

*  Beaiwbeite OTI UTTAPXEI TAGN ATV TTPICA
OIKTUOU. ETTIKOIVWVAOTE pE £vav ETTAYYEA-
partia NAEKTPOAOYO.

H ouokeun kavel 06pufo.
EAEyETe €Av n guakeun uTTOOTNPICETAI CWOTA.

Eival evepyotroinpévog évag nXnTikog N
OTITIKOG CUVAYEPUOG.

KAgioTe TNV TTOPTA ) TTIEGTE OTTOIOBNTTOTE KOU-
UTTi, VIO VO ATTEVEPYOTTOINTETE TOV OKOUTTIKO
guvayepuo.

O oupTTIECTAG AEITOUPYEI OCUVEXWG.

* PubBuioTe Tn Beppokpaaia.

* [epipévere va aTaBepoTtroindei n Beppo-
Kpaaia.

* AQNOTE Ta TPOPIPA VA KPUWOOUV T€ Bep-
HOKpagia dwHATIOU TTPIV TA ATTOBNKEVUTETE.

+  KAeigte owatd TNV TOPTA.

H mwopTa dev gival cwoTtd
€uBuypapuIopévn N TTapePBaivel oTn
ypiAia e§aepiouoU.

AvaTpegTe OTIG 0BNYiEG EYKATATTAONG.

H mmépTa Sev avoiyel eUKoAa.

Mepipévete PEPIKG SEUTEPOAETTTA OTTO TO KAEI-
JIMO TNG TTOPTOG KAl AVOIETE TNV TTAAL
Ymdpxel utrepBoAIkd TTOAUG TTdyog.

+  KAeigte owatd TV TOHPTO.
+  KaBapioTe f} avTiKatagTAaTE TO AACTIXO.
*  TuAi€te oWaTd TO TPOPIMA.

8. TEXNIKA ZTOIXE'IA

Ta TEXVIKG aTOIXEI avaypA@OVTal OTNV ETIKE-
TA KATAVAAWONG EVEPYEIOG KAl TNV TTIVAKIOO
TEXVIKWY XOPOKTNPIGTIKWY TNG CUTKEUNAG, N

« PuBpigTte Tn Beppokpaaia.

Tpéxel vepo oTnV miow TTAGKA TOU
Yuyeiou.

AuUTO gival PEpog TNG dIadIKaagiag aTToYuéng.
YTdapyxel TOAU GUUTTUKVWHEVO VEPO OTO
EO0WTEPIKO TOU Yuyeiou.

* AvoiyeTe TNV TTOPTA POVO OTAV Eival aTTa-
PaITNTO Kal KAEIVETE TNV TWATA.

* PuBpioTe uwnAoTEPN BEpOKPATia OTO Wu-
yeio (Trepitrou 6-7°C) T0 KAAOKaip! KAl TO
POIVOTTWPO.

Tpéxel vepo péoa oTo Yuyeio.

*  BeBaiwbeite 0TI Ta TPOPIUA OEV AKOUUTTOUV
aTtnv TTAATN TOU Yuyeiou.

*  KabapigTe TNV £€€000 vepou.

Tpéxel vepo oTo ddmedo.

MpooapTtAaTE TNV £6080 TOU VEPOU TAENG aTOV

digko eEATUIONG.

Aev ptropei va opioTei Beppokpaacia.

AtrevepyotroinaTe T AsitoupyiaExtra Freeze .

O1 Auyvieg LED Tng pUBuiong

Beppokpaciag avapoofnvouv

TAUTOXPOVO.

To guaTnua Yuéng dlatnpei Ta TPOPIPA KPUA.

H puBuion Bepuokpaaiag gival atrevepyoTroin-

pEvn. EAv To TTpOBANPa TTAPAPEVEL, ETTIKOIVW-

vAaTte pe 1o E€ouaiodoTnuévo Kévipo ZEpPRIG.

O AaptrTApag dev AsiToupyei i} Ta AdoTiXa

NG MOPTAG Eival PBapHéva.

EmikoivwvnaTte pe 1o E€ouaiodotnuévo Kév-

TPO ZEPPIG

oTroia Ytropei va Bpioketal eTavw 1 péaa atn
OUOKEUN.
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Movo yia Tnv EABeTia
Taaon: 220-240 V
Zuxvortnta: 50 Hz

Moévo yia Tnv EE

O kwdIk6G QR aTnv eTIKETA KATAVAAWONG
EVEPYEIAG TTOU TTAPEXETAI UE TN GUOKEUNR TTa-
pEXEl Evav BIadIKTUOKO gUVOETUO e TTANPO-
POPIEG OXETIKEG PE TNV ATTOdO0N TNG GU-
ogkeung atn Baon dedopévwyv EPREL tng EE.
KpathaTe Tnv €TIKETA KOTAVAAWONG EVEPYEIOG
padi pe 1o eyxeipidlo xpraTtn Kai OAa Ta aAAa
£YYPOQPA TTOU TTAPEXOVTAI JE TN TUTKEUN.
Mrropeite etriong va Bpeite TIG idlEG TTANPOYO-
pieg ato EPREL, xpnOI1POTTOILVTOG TOV GUV-
deapo htlps.//eprel.ec.europa.eu Kai To Gvopa

MovTéAOU Kal Tov KwdIKS TTPoidvTog TTou Ba
Bpeite TNV TTIVOKIdA TEXVIKWY XOPAKTNPIOTI-
KWV TNG OUOKEUNG. AvaTtpégte aTov oUVOETHO
www.theenergylabel.eu yi1a NeTITOPEPEIEG TXE-
TIKA PE TNV ETIKETA KOTAVAAWONG EVEPYEIOG.

Movo yia o H.B.

O kwdikdg QR aTnv eTikéTA KATAVAAWONG
EVEPYEIAG TTOU TTAPEXETAI |IE TN TUTKEUN TTa-
pEXEl Evav DIadIKTUOKO UVOETHO PE TTANPO-
POpPIEG OXETIKEG UE TNV ATTOdOTN TNG OU-
OKeUNG. KpaTnaTe TNV ETIKETA KATAVAAWONG
EVEPYEIAG Padi Pe To eyxeIpidlo XpNaTn Kal OAa
Ta GAAQ £yypa@a TTOU TTAPEXOVTAI JE TN GU-
OKEUN.

9. NAHPO®OPIEZ I'lA IAP'YMATA AOKIMQN

H eykaTdaTagn Kai n TTPOETOIPATia TG GU-
OKEUNG VIO OTTOIOOATTOTE ETTOANBEUCN
EcoDesign TTpETTEl VO GUUHOPQWVOVTOI JE:

Hvwpévo Baaieio BS EN 62552

EE, EABeria, lopanA  EN 62552
AuaTtpahia IEC 62552

NoTia Appikn SANS 62552

UAE UAE.S 5010-3:2022

GCC SAS0-2892_2018

O1 arraithaeig agpigpou, ol SIaaTATEIG TNG
€00XNG KOl Ol EAAXIOTEG ATTOOTACEIG GTO TTTW
MEPOG TTPETTEI VA EiVal OTTWG AVAPEPOVTAI TE
auTo 1o Eyxelpidlo XpRaTtn ato KepdaAaio
«Eykataogtagn». ETKOIVWVYACTE PE TOV KATA-
OKEUAQOTH YIO OTTOIECOATTOTE TTEPAITEPW TTAN-
POPOPIEG, TUUTTEPIAAUBAVOUEVWY TWV OXE-
diwv QOPTWANG.

10. MEPIBAAAONTIKA ©'EMATA

A%
AVOKUKAWATE T UAIKA PE TO gUpBoAo T, To-
TTOBETAOTE TO UNIKA TNG TUOKEUATIAG OTOUG
KOTAAANAOUG KABOUG avaKUKAWONG. ZUPBAAE-
TE TNV TTPOCTACIO TOU TTEPIBAAANOVTOG Kal TNG
avOpwWITIVNG UYEIOG PETW TNG AVOKUKAWONG
atroBANTWVY NAEKTPIKWY KOl NAEKTPOVIKWY GU-
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OKEUWV. Mnv aTToppPITITETE GUOKEUEG TTOU (-

pOUV gnpavan pe 1o gUPBoAo = padi ye Ta
OIKIOKG aTToppipara. EToTpéyTe T0 TTpoiov
aTnV TOTTIKN EYKATAOTACN AVAKUKAWGNG N
ETTIKOIVWVACJTE PE TNV appodia dNUOTIKA UTn-
pEaia.
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1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

A készllék izembe helye-
zése és hasznalata el6tt
gondosan olvassa el a mel-
l€kelt utmutatot. A gyartd
nem vallal felel6sséget a
helytelen beszerelés vagy
hasznalat miatt keletkezett
sérulésekert és karokért.
Az utmutatot tartsa bizton-
sagos és elérhet6 helyen,
hogy szukség esetén min-
dig a rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és
kiszolgaltatott személyek
biztonsaga

» Ezt a készlléket 8 év feletti
gyermekek, csdkkent fizi-
kai, érzékelési vagy szel-
lemi képességekkel rendel-
kezd felnéttek, illetve meg-
felel6 tudassal vagy gya-
korlattal nem rendelkez6
személyek csak felligyelet
mellett, vagy abban az
esetben hasznalhatjak, ha
megfelel6 oktatast kaptak a

készllék biztonsagos
hasznalatara, és megeértik
az esetleges veszélyeket.
A 3 és 8 év kozotti gyer-
mekek, valamint a nagyon
kiterjedt és Osszetett fogya-
tékossaggal él6 személyek
be- és kirakodhatjak a ke-
szlléket, feltéve, hogy
megfeleld eligazitasban re-
szeslltek. 3 évesnél fiata-
labb gyermekek kizardlag
folyamatos felligyelet mel-
lett tartdzkodhatnak a ké-
szUlék kdzelében.
Gondoskodni kell a gyer-
mekek feligyeletérél, hogy
ne jatsszanak a készulék-
kel.

Gyermekek feligyelet nél-
kil nem végezhetnek tiszti-
tasi vagy karbantartasi te-
vékenységet a készulléken.
Minden csomagoléanyagot
tartson tavol a gyermekek-
tol, és megfelelben artal-
matlanitsa.
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1.2 Altalanos biztonsag

Ez a készulék kizardlag
élelmiszerek és italok taro-
lasara szolgal.

Ezt a készlléket haztartasi

célu, beltérben torténod

hasznalatra tervezték.

Ez a készllék hasznalhato

irodakban, szallodai ven-

dégszobakban, panziok-
ban, vendéghazakban és
mas hasonlo6 szallashelye-
ken, ahol a hasznalat nem
haladja meg a haztartasi
hasznalat (atlagos) szintjét.

Az élelmiszer szennyez6-

désének elkerilésére tart-

sa be az alabbi utasitaso-
kat:

— ne hagyja nyitva az ajtot
hosszabb id6én at:

— rendszeresen tisztitsa az
olyan feluleteket, melyek
élelmiszerrel érintkez-
hetnek, valamint a hoz-
zaférhetd lefolyorend-
szereket;

— anyers hust és halat
megfelel6 edényekben
tarolja a hltészekrény-
ben, hogy ne érjenek
hozza, illetve ne cs6pdg-
jenek mas élelmiszerre.

FIGYELEM: A készulékha-

zon vagy a beépitett szer-
kezeten lévé szellbzbnyila-
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sokat tartsa akadalymente-
sen.

FIGYELEM: Ne hasznaljon
mechanikai vagy barmilyen
egyéb eszkdzt a leolvasz-
tasi folyamat felgyorsitasa-
ra, a gyarté altal ajanlotta-
kon kival.

FIGYELEM: Ugyeljen arra,
hogy ne séruljon meg a ké-
szulék hitékore.
FIGYELEM: Kizardlag a
gyarto altal ajanlott tipusu
elektromos berendezése-
ket hasznaljon a készllék
ételtarold rekeszeiben.

A készulék tisztitasahoz ne
hasznaljon vizsugarat vagy
gO6ztisztitot.

Tisztitsa meg a készuléket
egy puha, nedves kendé-
vel. Csak semleges tisztito-
szert hasznaljon. Ne hasz-
naljon suroloszert, surolo-
szivacsot, oldoszert vagy
fém targyat.

Amikor a készllék hosszu
ideig Uresen all, kapcsolja
ki, olvassza le, tisztitsa ki,
szaritsa meg, é€s hagyja
nyitva az ajtajat, hogy elke-
rulje a penész megjelené-
sét a készilék belsejében.
Tilos robbanasveszélyes
termékeket és anyagokat
(pl.: gyulladasveszélyes
hajtégazzal toltétt aeroszo-
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los flakonokat) tarolni a ké-
szulékben.

» Ha a haldzati kabel megsé-

rul, azt a gyarténak vagy a
hivatalos markaszerviznek

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés

/\ FIGYELMEZTETES!

A készliléket csak képesitett személy he-

lyezheti izembe.

Tavolitsa el az 6sszes csomagoldanyagot.
Ne helyezzen tGzembe, és ne is
hasznaljon sérilt késziléket.

Biztonsagi okokbdl ne hasznalja a
késziiléket a butorba val6 beépités elbtt.
Kbvesse a készulék tzembe helyezésére
és az ajtd megforditasara vonatkozd, a
weboldalunkon olvashaté kilén miveleti
utasitasokat.

A késziilék nehéz, ezért legyen
korultekintd a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(t és zart
labbelit.

Gondoskodjon arrél, hogy a levegd
szabadon tudjon keringeni a késziilék
kordl.

Az els6 tizembe helyezéskor vagy az ajté
nyitasi iranyanak megforditasa utan ,
varjon legalabb 4 érat, miel6tt
csatlakoztatja a készulléket a
tapellatasthoz. Ez azért sziikséges, hogy
az olaj visszafolyhasson a
kompresszorba.

A késziléken elvégzendd barmilyen
mUvelet végrehajtasa (pl. az ajto nyitasi
iranyanak megforditasa) el6tt huzza ki a
halézati vezetéket a haldzati aljzatbol.

Ne telepitse a készilléket radiatorok,
tlzhelyek, sutdk vagy fézélapok kdzelébe,
hacsak a telepitési utmutaté masként nem
rendelkezik.

Ne tegye ki a késziléket esének.

Ne helyezze lizembe a késziléket
kdzvetlen napsugarzasnak kitett helyen.
A készlléket nem szabad tul paras vagy
tul hideg kérnyezetben Gzemeltetni.
Mozgataskor a készuléket eldl a peremnél
fogva emelje fel, ellenkezd esetben
megkarcolhatja a padlot.

vagy mas hasonléan kép-
zett személynek kell kicse-
rélnie az elektromos ve-
szélyhelyzet elkerllésének
erdekében.

« A késziilék ajtajanak megforditasa kdzben
védje a padlét a karcolasoktol.

* A készilék egy csomag szaritészert
tartalmaz. Ez nem jatékszer. Ez nem
élelmiszer. Kérjik, hogy haladéktalanul
dobja ki.

2.2 Elektromos csatlakozas

/\ FIGYELMEZTETES!
Tlz- és aramutésveszély.

/\ FIGYELMEZTETES!

A készUlék elhelyezésekor tigyeljen arra,
hogy a halézati kabel ne csipbdjon be és
ne sérlljon meg.

/\ FIGYELMEZTETES!

Ne hasznaljon tébbdugds adaptert és
hosszabbito kabelt.

/\ VIGYAZAT!

A késziilék tizembe helyezéséhez szik-
séges elektromos munkakat szakképzett
villanyszerel6nek kell elvégeznie.

« Ellenérizze, hogy az adattablan szerepld
adatok megfelelnek-e a helyi elektromos
halozati feszlltség paramétereinek.

* A készuléket foldelni kell.

* Mindig hasznaljon megfeleléen felszerelt
Gtésallé aljzatot.

* Ha a haztartasi halozati aljzat nincs
foldelve, csatlakoztassa a késziiléket a
hatalyos el6irasoknak megfeleléen kilon
féldelésre, és kérjen tanacsot szakképzett
villanyszerel&tdl.

» Ugyeljen az elektromos alkatrészek (pl.
hal6zati dugasz, halozati kabel,
kompresszor) épségére. Ha az elektromos
alkatrészek cserére szorulnak, forduljon a
hivatalos markaszervizhez vagy
villanyszerel6hoz.
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* A halozati kabelnek a halézati dugasz
szintje alatt kell elhelyezkednie.

» Csak a telepités befejezése utan
csatlakoztassa a halozati csatlakozodugot
a haloézati csatlakozodaljzatba. Ugyeljen
arra, hogy a halézati csatlakozédugéd
Uzembe helyezés utan is konnyen
elérhetd legyen.

* A halozati kabel meghuzasaval ne
valassza le a készuléket. Ehhez a
csatlakozédugét fogja meg.

+ Ez akészilék 13 amperes haldzati
csatlakozédugdval van felszerelve. Ha
szllkséges a halozati csatlakozo
biztositékanak cseréje, csak 13 A ASTA
(BS 1362) biztositékot hasznaljon (csak az
Egyesiilt Kiralysagban és lrorszagban).

2.3 Hasznalat

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérllés-, égés-, aramuités- és tlzveszély.

& A késziilék gyulékony gazt, izobutant
(R600a), magas foku kérnyezeti kompatibili-
tassal rendelkez6 foldgazt tartalmaz. Ugyel-
jen arra, hogy ne sértse meg a hiitékor izobu-
tant tartalmazo alkatrészeit.

* Ne valtoztassa meg a készllék miszaki
jellemzéit.

* A beépitett termék szabadon allo
termékként torténd hasznalata szigorian
tilos.

» Akésziléket 10°C és 38°C kozotti
kornyezeti hdmérsékleten valo
hasznalatra tervezték. A rendeltetésszer(
mikodés kizardlag az elbirt hdmérséklet-
tartomanyon belll biztosithato.

* Ne helyezzen mas elektromos késziiléket
(példaul fagylaltkészité gépet) a
készlilékbe, hacsak ezt a gyartd
kifejezetten nem javasolja.

* Amennyiben a hiitékor megseérl,
tartézkodjon mindennem nyilt Iang és
gyujtészikra hasznalatatol. Szell6ztesse ki
a helyiséget.

« Ugyeljen arra, hogy forré targgyal ne érjen
a készulék mianyag részeihez.

* Ne helyezzen tditéitalt a
fagyasztorekeszbe. A fagyas ugyanis
nyomast fejt ki az italtarolé edényre.

* Ne taroljon gyulékony gazt vagy
folyadékot a késziilékben.

* Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett targyat a
késziilékbe, annak kozelébe, illetve annak
tetejére.
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* Ne érintse meg a késziilék kompresszorat
és kondenzatorat. Ezek forrok.

* Nedves/vizes kézzel ne vegyen ki
semmilyen ételt a fagyasztobol, és ne is
érintse meg azokat.

* Az egyszer mar kiolvasztott ételt ne
fagyassza vissza.

» Kobvesse a fagyasztott étel csomagolasan
talalhato tarolasi utmutatésokat.

» A fagyasztérekeszbe helyezés elétt
csomagolja be az élelmiszert a tobbi
élelmiszerrel valo érintkezés
megakadalyozasahoz.

* Ne hagyja, hogy az étel érintkezzen a
készUlék rekeszeinek belsé falaival.

2.4 Belsd vilagitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Vigyazat! Aramiités-veszély!

* Ez atermék G energiahatékonysagi
osztalyu fényforras(oka)t tartalmaz.

* Atermékben talalhato izzé(k)ra és a kildn
kaphato poétizzokra vonatkozé tudnivalok:
Ezek az izzok arra késziiltek, hogy
megfeleljenek a haztartasi készilékekben
fennall6 szélséséges fizikai feltételeknek,
mint példaul hémérséklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra hasznalatosak,
hogy jelezzék a készulék mikodési
allapotat. Nem alkalmasak egyéb
felhasznalasra, valamint helyiségek
megvilagitasara.

2.5 Apolas és tisztitas

/\ FIGYELMEZTETES!

Személyi sérulés vagy a készilék karoso-
dasanak veszélye all fenn!

« Karbantartas el6tt kapcsolja ki a
készuléket, és huzza ki a halozati
csatlakozddugot a csatlakozoaljzatbol.

* Akészilék hiitbegységeben
szénhidrogének vannak jelen. Az
elektromos Gizembe helyezést és a
készulék hiitékdzeggel valo feltdltését
csak szakképzett személy végezheti el.

2.6 Szolgaltatasok

* A készilék javitasat bizza a
markaszervizre. Mindig eredeti
cserealkatrészeket hasznaljon.

« Kérjuk, ne feledje, hogy a hazilagos vagy
nem szakért6 altal végzett javitas
biztonsagi kovetkezményekkel jarhat, és
érvénytelenitheti a jotallast.
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Az alabbi potalkatrészek legalabb 7 évig
lesznek elérhet6k a modell gyartasanak
megsz(inése utan: termosztatok,
hémérséklet-érzékeldk, nyomtatott
aramkori lapok, fenyforrasok,
ajtofogantyuk, ajtdzsanérok, talcak és
kosarak. Az ajtotomitések legalabb 10
évig lesznek elérheték a modell
gyartasanak megszinése utan. Az
idétartam elképzelhet6, hogy hosszabb az
On orszagaban. Tovabbi informaciokeért,
keérjuk, latogasson el a weboldalunkra.
Keérjuk, ne feledje, hogy ezen
cserealkatrészek némelyikét kizardlag
szakeértd szerel6 szerezheti be, és nem
mindegyik alkatrész tarsithaté minden
modellhez.

2.7 Artalmatlanitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérllés- vagy fulladasveszély all fenn.

3.

KEZELOPANEL
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Hémérséklet-visszajelz6k
Al CoolAssist visszajelz6
Extra Freeze visszajelz6

Mode gomb

Nyomja meg a(z) Al CoolAssist be- és
kikapcsolasahoz.

Nyomja meg a(z) Extra Freeze funkcio
be- és kikapcsolasahoz.

A kézi bedllitashoz valo visszatéréshez
nyomja meg a(z) Mode gombot, amig a
hémeérséklet-jelzéfény vilagitani nem
kezd.

Hémérséklet szabalyozé gomb/
Be/ki gomb

Nyomja meg a hémérséklet beallitasahoz
(2°C- 8°Cajanlott 4°C).

3.1 Be- és kikapcsolas

Bekapcsolas: Csatlakoztassa a halézati
csatlakozét a halézati aljzathoz. Nyomja meg

» Bontsa a készulék halézati csatlakozasat.

» Vagja le a halézati tapkabelt, és helyezze
a hulladékba.

» Szerelje le az ajtét, hogy megakadalyozza
a gyermekek és haziallatok készulékben
rekedését.

* A késziilék hiitbkore és szigetelése
6zonbarat anyagokat tartalmaz.

« A szigetel6éhab gyulékony gazt tartalmaz.
A késziilék megfelelé artalmatlanitasara
vonatkozo6 tajékoztatasért Iépjen
kapcsolatba a helyi hatésagokkal.

« Ugyeljen arra, hogy ne sériljon meg a
hitéegység azon része, mely a hécseréld
kdzelében talalhato.

a hdmérséklet-szabalyoz6 gombjat, ha a LED
jelzé6fények nem vilagitanak.

Kikapcsolas: Nyomja meg a h6mérséklet-
szabalyozé gombot a 3 mp amig az 6sszes
jelz6fény ki nem alszik.

3.2 Extra Freeze funkcio

Hasznalja a(z) Extra Freeze funkciét gyorsfa-
gyasztashoz a fagyasztéban.

Aktivalja a funkciot legalabb 24 6 erejéig, mi-
elétt behelyezné az élelmiszert. A funkcio
max. 52 ¢ elteltével leall.

3.3 Al CoolAssist

Az alabbi izemmodok automatikus engedé-
lyezéséhez hasznalja a Al CoolAssist funkci-
ot:

* hémérséklet-kezelés: optimalizalja a h6-
mérsékletet.

* Auto Shopping Mode: a hiit6szekrény ho-
mérsékletének beallitasaval gyorsan lehti
az ujonnan hozzaadott darabokat.

* Auto Vacation Mode: csdkkenti az ener-
giafogyasztast, ha a készuléket harom
vagy tobb egymast kévetd napon keresz-
tl nem hasznalja.
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@ Al CoolAssist és Extra Cool vagy Extra
Freeze nem lehet egyszerre aktiv.

A hémérséklet-szabalyozé gomb le van tilt-
va, amikor a Al CoolAssist be van kapcsol-
va. Kapcsolja ki a hdmérseéklet beallitasa-
hoz.

3.4 Riasztasok

@ A riasztasi tipusok modellenként elté-
réek.

Az akusztikai és vizualis riasztas kikapcsola-
sahoz nyomja meg barmelyik gombot.

Magas hémérséklet riasztas

Ha a fagyasztd hémérséklete tul magas, a
hémérsékletjelzé LED-ek villognak, és hang-

4. MINDENNAPI HASZNALAT

(D A berendezés modellenként valtozik.

4.1 A polcok elhelyezése

EE j
“<¥

Hajlékony polc: a polc ellilsé fele a masodik
fele ala helyezhet6. Ovatosan vegye ki az
ellilsé felét, és csUsztassa be az also sinbe.

4.2 Paratartalom-szabalyozas

A paratartalom szabalyozasa a zdldséges fi-

ok tvegpolcan lévé eszkdz segitségével:

* Rekeszek zarva: kevés gyumolcs és
z06ldség.

» Rekeszek nyitva: nagyobb mennyiségl
gylimolcs és zoldség.
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jelzés hallhato, amig a megfelel® kortulmé-
nyek vissza nem allnak. A hangjelzés 1 6 el-
teltével automatikusan kikapcsol.

Ajto nyitva riasztas
Ha a hiitészekrény ajtaja 5 perc ideig nyitva

marad, a hangjelzés bekapcsol. Csukja be az
ajtét a riasztas leallitasahoz.

Aramsziinet

Amikor a készilékben a hdmérséklet mege-
melkedik a hosszan tarté aramkimaradas mi-
att, az 6sszes hémérséklet-jelzé LED villog,
és a hangjelzés mindaddig hallhatd, amig a
megfeleld feltételek helyre nem allnak.

(D Ne helyezzen élelmiszert a paraszaba-
lyozé eszkozre.

4.3 Homérséklet-visszajelzé

Ha a(z) OK megjelenik (A), helyezze a friss
élelmiszert a szimbdélummal jelzett teruletre.
Ha nem (B), vérjon legalabb 12 6 erejéig, és
ellen6rizze Ujra. Ha még mindig nem OK (B),
allitson be alacsonyabb hémérsékletet.

a0k <3| @ <&

4.4 Ventilator

A ventilator sziikség esetén automa-
tikusan bekapcsol.
Ne tavolitsa el a ventilator fedelét.
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5. TANACSOK ES TIPPEK

5.1 Energiatakarékossaggal
kapcsolatos otletek

» Fagyasztd: Az energia leghatékonyabb
felhasznalasat az eredeti elhelyezés
biztositja.

+ H{t6: A leghatékonyabb
energiafelhasznalas abban az esetben
érhetd el, ha a rekeszek a készllék alsé
részén talalhatok, és a polcok elosztasa
egyenletes. Az ajtdban 1évé taroldk
elhelyezkedése nem befolyasolja az
energiafogyasztast.

* Ne nyitogassa gyakran az ajtét, illetve ne
hagyja a sziikségesnél tovabb nyitva.

» Fagyasztd: Minél alacsonyabb
hémérséklet van beallitva, annal
magasabb az energiafogyasztas.

+ H{td: Ne allitson be tul magas
hémérsékletet, hacsak ez nem sziikséges
az élelmiszer tulajdonsagai miatt.

* Ha a kornyezeti hdmérséklet magas, és a
hémérséklet-szabalyoz6 alacsony
hémérsékletre van allitva, a készllék
pedig teljesen meg van toltve,
el6fordulhat, hogy a kompresszor
folyamatosan Uzemel, ami miatt jég vagy
dér képzddik az elparologtaton. Ebben az
esetben allitsa a h6mérséklet-szabalyozot
magasabb hémérsékletre, hogy lehetévé
tegye az automatikus leolvasztast.

* Ne takarja le a szell6z6racsokat vagy -
nyilasokat.

5.2 Otletek fagyasztashoz

+ A fagyasztérekeszbe helyezés el6tt
csomagolja be az élelmiszert a tobbi
élelmiszerrel valo érintkezés
megakadalyozasahoz.

* Ne fagyasszon folyadékot tartalmazé
palackot vagy sorosdobozt, kuléndsen ne
széndioxidot tartalmazo italt, mivel ezek
felrobbanhatnak a fagyasztas soran.

* Ne tegyen forro ételt a fagyasztérekeszbe.

* Ne helyezzen friss, nem fagyasztott
élelmiszert kdzvetlenil a mar lefagyasztott
élelmiszer mellé.

» A jégkockakat, illetve jégkrémeket ne
fogyassza azonnal a fagyasztébdl valo
kivétel utan, hogy elkerllje a fagyasi
sérliléseket.

» A felolvasztott élelmiszert ne fagyassza
vissza.

5.3 Otletek fagyasztott ételek
tarolasahoz

« A fagyasztotér a kdvetkez6 médon van
jelsive: IERExX].

« A fagyasztott élelmiszerek minéségének
megbrzéséhez -18 °C vagy ennél
alacsonyabb beallitott hémeérseklet
szlkséges.

* Ha ennél magasabb a hémérséklet a
készilékben, akkor lerévidilhet az
eltarthatosagi id6.

* A teljes fagyasztotér alkalmas a
fagyasztott élelmiszerek tarolasara.

* Hagyjon elegendé szabad helyet az
élelmiszer korul, hogy a levegd szabadon
tudjon aramolni.

5.4 Eltarthatosagi id6 a

fagyasztotérben
) Eltarthato-
Etel tipusa sagi id6
(honap)
Kenyér 3
Gylimolcsok (a citrusfélék kivéte- 6-12
lével)
Zoldségek 8-10
Etelmaradék hus nélkiil 1-2
Tejtermékek:
Vaj 6-9
Lagy saijt (pl. mozzarella) 3-4

Kemény sajt (pl. parmezan, ched- 6
dar)

Tenger gyiimolcsei:

Zsiros hal (pl. lazac, makréla) 2-3

Sovany hal (pl. tékehal, lepényhal) 4-6

Garnélarak 12
Kagyld és héj nélkili kagyld 34
Fétt hal 1-2
Husok:

Szarnyasok 9-12
Marha 6-12
Sertés 4-6
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) Eltarthato-

Etel tipusa sagi id6
(honap)

Barany 6-9

Kolbasz 1-2

Sonka 1-2

Etelmaradék hussal 2-3

5.5 Otletek az ételek hiitéséhez

@ A friss élelmiszerekhez javasolt hiit6tér
jele (az adattablan): (NG

» Afriss élelmiszerek minéségének
meg6rzéséhez +4 °C vagy ennél
alacsonyabb beallitott hdmérseklet
sziikséges.

* Az italokat és élelmiszereket mindig zart
edényekben tarolja, hogy elkertlje a hlté

6. APOLAS ES TISZTITAS

6.1 A belséd rész tisztitasa

Az elsé hasznalat el6tt tisztitsa meg a készi-
lék belsejét és a tartozékokat semleges szap-
panos langyos vizzel, majd szaritsa meg.
Rendszeresen tisztitsa a készuléket és az aj-
tétdmitéseket.

A kezel6panelt nedves ruhaval tisztitsa meg,
majd puha ruhaval szaritsa meg. Ne hasznal-
jon mosédszert.

Rendszeresen tisztitsa meg a hltérekesz ha-
tuljan talalhato olvadékviz-leereszté nyilast a
csotisztito segitségével.

@ A tartozékokat és a késziilék alkatrészeit
ne mossa mosogatégépben.

6.2 A késziilék leolvasztasa

Hiit6:

A hiitétér leolvasztasat a készulék automati-
kusan végzi.

7. HIBAELHARITAS

A késziilék nem miikodik.

+ Csatlakoztassa megfeleléen a halozati
csatlakozét a haldzati aljzathoz.
« Kapcsolja be a késziléket.
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belsejében az izek és szagok
keveredését.

« A f6tt és a nyers élelmiszerek
keresztszennyezésének elkeriilésére
takarja le a fott ételt, és kilonitse el a
nyers élelmiszertdl.

* A hust csomagolja megfelel
csomagoldanyagba, és helyezze a
zoldséges fiok feletti Gveglapra.

» Olvassza le az ételt a hiitészekrényben.

* Ne tegyen forro ételt a késziilékbe.

« Tisztitsa meg a gylimolcsoket és
zoldségeket, és helyezze az erre a célra
kijelolt fiokba (z6ldségfiok).

* Ne tartson egzotikus gyiimdlcsoket a
hiitészekrényben.

* Az olyan zoldségeket, mint a paradicsom,
burgonya, hagyma és fokhagyma, ne
tartsa a hitében.

» Zarja be a palackokat, miel6tt a
hltészekrénybe helyezné 6ket.

Fagyaszté:

® Soha ne hasznaljon éles fémeszkozt a
fagyaszt6 parologtatédjan felhalmozodott
jégréteg eltavolitasahoz.

Olvassza le a fagyasztot, amikor a jégréteg
eléri a(z) 3 mm vastagsagot.

1. Kapcsolja ki, majd hizza ki a késziléket.

2. Téavolitsa el a tarolt élelmiszert.

3. Hagyja nyitva azt ajtot, és védje a padlot
az olvadékviztdl.

4. A leolvasztas utan szaritsa meg a készi-
lék belsejét.

5. Kapcsolja be a késziléket. Csukja be az
ajtot.

6. Miel6tt visszahelyezné az ételt a fagyasz-
tétérbe, allitsa be a legalacsonyabb hé-
meérsékletet legalabb 3 6 erejéig.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a halozati alj-
zatban van fesziltség. Forduljon szakkép-
zett villanyszerel6hoz.
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A késziilék zajos.

Ellendrizze, hogy a készllék megfeleléen
van-e alatamasztva.

A hangjelzéses vagy vizualis riasztas be
van kapcsolva.

Csukja be az ajtot, vagy nyomja meg barme-
lyik gombot a hangjelzés kikapcsolasahoz.

A kompresszor folyamatosan miikodik.

+ Allitsa be a hémérsékletet.

+ Varja meg, hogy a h6mérséklet stabiliza-
l6djon.

* A behelyezés el6tt varja meg, amig az
élelmiszerek lehiilnek szobahémérséklet-
re.

» Csukja be megfeleléen az ajtoét.

Az ajté rosszul van beallitva, vagy zavarja
a szell6zéracsot.

Lasd az Uzembe helyezési utasitast.

Az ajté nehezen nyithaté.

Az ajtd bezarasa, majd ujboli kinyitasa kdzott
varjon néhany masodpercet.

Tul sok a fagyas és a jég.

+ Csukja be megfelel6en az ajtot.

» Tisztitsa meg vagy cserélje ki a tomitést.
+ Csomagolja be megfeleléen az ételt.

+ Allitsa be a hémérsékletet.

Vizfolyas lathato a hiitészekrény
hatlapjan.

Ez a kiolvasztasi folyamat része.

8. MUSZAKI ADATOK

A miszaki informacidk az energiacimkén és
a készllék adattablajan talalhatok, amelyek a
készuléken vagy annak belsejében helyez-
kedhetnek el.

Svajcban:
Fesziltség: 220-240 V
Frekvencia: 50 Hz

Csak az EU-ban

A készilékhez mellékelt energiahatékonysagi
cimkeén talalhaté QR-kéd a készilék EU EP-
REL adatbazisban szerepld teljesitményével
kapcsolatos adatokra mutato hivatkozast tar-
talmaz. A késbbbi tajekozodas érdekében
6rizze meg az energiahatékonysagi cimkét a
hasznalati utmutatoval és a készilékhez mel-
|ékelt minden egyéb dokumentummal egydtt.
Ugyanezek az adatok az EPREL adatbazis-

A hiitészekrény belsejében tul sok
kondenzviz jelenik meg.

« Csak sziikség esetén nyissa ki az ajtét, és
csukja be teljesen.

* Nyaron és 6sszel allitson be melegebb hé-
mérsékletet a hiitészekrényben (kb.
6-7°C).

Viz aramlik a hiité belsejében.

* Gondoskodjon arrél, hogy az élelmiszerek
ne érjenek hozza a hatlaphoz.
» Tisztitsa meg a vizkivezetési nyilast.

Viz folyik a padlén.

Csatlakoztassa az olvadékviz-kimenetet a
parologtato tarcahoz.

Nem lehet beallitani a hdmérsékletet.
Kapcsolja ki a(z) Extra Freeze funkciot.

A hémérséklet-beallitas LED-jei egyszerre
villognak.

A hitérendszer hidegen tartja az ételt. A h6-
meérséklet-szabalyozas le van tiltva. Ha a
probléma tovabbra is fennall, forduljon a mar-
kaszervizhez.

A lampa nem miikédik, vagy az
ajtotomitések sériiltek.

Forduljon a markaszervizhez.

ban is megtalalhatok a
https://eprel.ec.europa.eu hivatkozas, tovab-
ba a készilék adattablajan levé modelinév és
termékszam segitségével. Az energiabesoro-
lasi cimkére vonatkozo részletes tajékoztata-
sért keresse fel a www.theenergylabel.eu we-
boldalt.

Csak az Egyesiilt Kiralysagban

A készlilékhez mellékelt energiahatékonysagi
cimkén talalhaté QR-kéd a készllék teljesit-
ményével kapcsolatos adatokra mutato hivat-
kozast tartalmaz. A késébbi tajékozddas ér-
dekében 6rizze meg az energiahatékonysagi
cimkét a hasznalati utmutatéval és a készu-
|ékhez mellékelt minden egyéb dokumentum-
mal egyutt.
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9. INFORMACIO A BEVIZSGALO INTEZETEK SZAMARA

Barmely EcoDesign hitelesitéshez a készllék
Uzembe helyezésének és el6készitésének
meg kell felelnie az alabbi szabvanynak:

GCC SASO-2892_2018

UK BS EN 62552

EU, Svajc, Izrael EN 62552
Ausztralia IEC 62552
Dél-Afrika SANS 62552
EGYESULT ARAB .
EMIRSEGEK UAE.S 5010-3:2022

A jelen hasznalati utasitas "Uzembe helye-
zés" fejezetében talalhatok a szellézésre vo-
natkozo kdvetelmények, a készulékflilke mé-
retei és a minimalis térkdzok. Kérjuk, vegye
fel a kapcsolatot a gyartéval barmely egyéb
informacioért, tébbek ko6zott a betdltési terve-
keért.

10. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

Hasznositsa Ujra a szimbdlummal ellatott

anyagokat l‘fo\l-) A csomagolast az ujrahaszno-
sitas érdekében tegye a megfelel konténe-
rekbe. Segitsen a kdrnyezet és az emberi
egészség védelmében az elektromos és
elektronikus készulékek hulladékanak ujra-

&Um (¢

hasznositasaval. Ne dobja ki a szimbdélummal

ellatott keszllékeket E a haztartasi hulladék-
kal. Juttassa el a terméket a helyi Ujrahaszno-
sito létesitménybe, vagy vegye fel a kapcso-
latot a helyi 6nkormanyzati szervvel.
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